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CO Z NAMI BEDZIE

Masowe osiedlenie Polakéw na
obczyZznie jest przedsiewzieciem naj-
trudniejszym do przeprowadzenia.
Nie z powodu braku mozliwosei lub
terenéw, madajacych sie¢ do tego
celu, ale z powodu istniejacych
oporow natury politycznej, nar
wosciowej czy wreszcie rmnnalnych
trudnosel przeiamanla. 1stnle]sg(,ego
stanu rzeczy 1 torowania nowych
drég. Wickszos$é tych czynnikéw jest
prawie nle/alezna od naszego wply-
wu. Mimo to dazenie do osiagnie-
cia tego celu moze da w Kkoncu
pewien rezultat.

Tymeczasem warunki stwarzaja
komecznosc pewnych palacych roz-
wiazan, zaréwno jednostkowych, jak
i arodowmka emigracyjnego. Winni-
Smy wszyscy dazy¢é do zrozumienia
naszej sytuacji i koniecznosci natury
nie tylko materialnej. Dopiero ja-
sne sformulowania pozwola nam na
okresloae dziatanie.

Do niedawna cale wychodistwo
wojenne bylo masa mezorgamzowa.-
na, zyjaca poza realnym zyciem w
warunkach dobrych materialnie, ale
ujemnych duchowo. Dwie grupy za-
sadnicze wychodZstwa : wolsko i
uchodZcy cywilni — byly nrenatu-
ralne w gkladzie i organizacji. Woj--
sko, bo stanowilo zespét o bar-
dzo specjalnych zadaniach 1 po-
dziale, ktéry nie zawsze byl zgo-
dny z wymaganiami, stawianymi
wobec ludzi w zZyciu codziennym.
Cywilna ludnos$é, bo nie posiadala
eleqnentu w sile wieku 1 twérezo-
Sei, me miala doplywu nowych czlon-
kéw i co za tym idzie koniecznej
i naturalnej przemiany pojeé, wy-
nikajacej =z naturalnego Tozwoju.
spoteczenstwa. Obie grupy zyly od
paru lat w_ nienaturalnych sto-
sunkach, majgc jeszcze zasadni-
¢ze utrzymanie materialne jako
uchodzey.

Obecnie warunki te zmieniaja sie
zasadniczo. Przez PKPR wszyscy
wojskowi przejda do 2ycia cywilne-
go; uchodzey cywilni za$§ ma nor-
mulny status mleszkancow kraju,
w ktOl)]ﬂ sie zna;du]a i z koniecz-
nosci zaczng czerpaé¢ Srodki utrzy-
mania z wlasnej pracy.

Przetworzenie uchodzstwa w emi-
gracje pociaga dwie zasadnicze
przemiany, ktére wplyna na obraz
srodowiska. Przede wszystkim roz-

blizsza przyszio$é¢ w Wielkiej Bry-

taniit — warunki wewnetrzne kra-
ju, 194_,0 stan i potrzebx narzucaja
masie emxgracv;ne] Pprzymus ros-

proszenia sie.

W zwigzku z tym nasuwaja si¢
dwie sprawy: uzyskiwania przez
nas pracy drugorzednego rodzaju i
stosunku do spoleczenstwa. ktére
nas bhedzie otaczaé, co lqczv sie ze
stosunkiem do spoleczer’lstwa wia-
snega.

Uzyskiwanie pracy gorszej i nie
zawsze te], ktérej bysmy pragneli,
jest rzecza normalna. Wchodzimy
do spoleczelistwa zorganizowanego,
ktorego uklad spoleczny jest wyni-
kiem dlugiego 1 naturalnego roz-
woju. Ieby zajaé w nim miejsce,
odpowiadajace zdolnoscwm i kwali-
fikacjom, trzeba. si¢ nimi pozytyw-
nie W)kazax. Jest tak wszedzie i
zawsze, to tez nie wolno mam =z
tego powodu ustosunkowaé sie nie-

simy i mozemy pozosta(. odmienni,
ale musimy nauczyé stosowaé sie do
innych.

Stwarza to mnajciezszy problem
kazdej emigracji zachowania
wlasnej odrg¢bnoseci narodowej lub
rozplyniecia si¢ wséréd obcej naro-
dowosci.

Zachowanie zupelnej odrebnosci
jest réwnoznaczne z zachowaniem
drugorzqdnej pozycji w Srodowisku,
w ktérym zyjemy. Asymilacja, przy-
stosowanie si¢, chociazby poczqtko—
WO zewnqtrzne pOZW’Oll nam na za-
jecie w tym spoleczenistwie mnalez-
nego nam miejsca, odpowiadajacego
naszym mozliwosciom i zdolnosciom
(co nie zawsze jest réwne naszym
pragnieniom i ambicjom). Na diuz-
sza jednak mete grozi to wynaro-
dowieniem, czego wszyscy sie oba-
wiaja.

Obawy te nie wydaja sie shluszne
i uzasadnione. Nasze pokolenie nie

wypadkdw reemigracji z Francji 1
Ameryki przed wojna. Podczas
wojny pragnienie powrotu zyskalo
nowe pobudzenia. Sprzyja temu-
przede wszystkim. legenda wojenna
Polsk:, hedaca niczym innym, jak
objawem zywotnoé$ci narodu.
Ree'nxgraqd w chwili uwolnienia
kraju stanie si¢ masowa. Dotyczyé
to bedzie takze ludzi starszych, jak
emigracji w Westfalii 1 ludzi mto-
dych, ktérzy Polski nigdy mieraz
nie widzieli, mimo obcych szkét i
towarzyszy pracy bowiem madal je-
zykieni macierzystym jest dla nich
iezyk polski. Zylem wsréd tej emi-
gracji dlugi czas jako jeden z nich
t mam mozno$¢ sadzi¢ i oceniaé
tycu ludzi i wyciagaé wnioski.
Nastroje wsréd emigracji pOISleJ
we Francji sa dowodem, ze nie
nalezy okawiad sig \vynarod_owxema,
Istoty sprawy na emigracji jest
amiejetna organizacja — umiejgtoa

APEL PRYMASA POLSKI DO

Lkatolickich 1 ojczystych

Odwotuje sie do wuczué
wszystkich rodakéw za granicq.
organizacyj 4 pism poczytnych.

Gdziekolwiek jeste$cie, pomdicie mi pobudowaé

na nowo koscioty warszawskie.
a heroiczna ludnosé

duchowego dla - braku swigtyi,

By btogoslawieristwo pokolen zrodzito ste 2 popwléu

bohateréw 1 meczennikéw, ktéorzy

bojach wmierali za sprawe boiq w Swiecie.
Na spalenisku stolicy budujemy wfnie nowe 2ycie

duchowe.

stoleczna mie

Pomézcie
Apeluje do ich
stolicy.
By ta wspaniala
zaznala glodu
cyboridw, - ambon.

I2by od niej,

tu w straszliwych

mi,
stworzyé tu godne warunki czci bozej.
Ducha Pocieszyciela r()zpoyodzilo sie moralne oblicze
Izby Warszawa gérowalta nad metropoliami
globu prymatem prawdy i duchowego dostojeristwa.
jako od dziejowej piastunki wladzy,
wiaty na krag twércze
skim. sercem schione¢ta, gdy wéréd pozogi kontynentéw
dogorywala w purpu-rawej chwale wilasnej ofiary.

Warszawa, dnia 24 czerwca 1947 rT.

POLAKOW NA OBCZYZNIE

w $wiecie,
Izby mocami

Rodacy w kraju i

tajemmnice buze, ktére meczeri-

AUGUST KARD. HLOND

W zwiazku z powyzszym apelem prosimy o skladanie wszelkich ofiar pod adresem Administracii Katohcklego Ty-

gﬁﬁnlka »ZYCIE*: 21, Earl’'s Court

Kazda ofiara zostanie pokwitowana w

J. E. Ks. Kardynala Hlonda.

Square, London, S.W.5.

s Zyciu”’,

jak roéwniez zostanie podany

spos6b doreczenia ofiar na rece

chetnie do spoleczenstwa, w ktérym
mamy zycé.

Trzeba sobie zdaé sprawe z istnie-
jacych warunkéw. Nie Anglicy ma-
ja si¢ do nas dostosowac, tylko my
musimy znalezé sposob zycia, aby
nie szkodzac im, méc zachowaé
przyrodzone nam cechy. Jest to
wylacznie naszym obowiazkiem i le-
zy tylko w naszym interesie.

W zwiazku z wszelkiego rodzaju
trudnoscxanu nalezy unikad na,tural-
nej dazno$ci do odcinania si¢, do

da sie¢ nigdy zasymilowad. Nie mo-
wie o jednostkach —  jest ich bar-
dzo miewiele i sa one zazwyczaj
najmniej ~wartosciowe. Pozbywajac
si¢ ich, kraj nic nie traci. Mdéwie¢
o przecigtnym Polaku, wychowanym
w ostatnim dwudzxesbople;cmlemu.
Dla nas wszystkich — 1 to z bie-
giem lat coraz silniej — gléwnym
dazeniem bedzie powrét do kraju,
mledcy swoich.

Juz dzisiaj odczuwa sie to wsréd
wychodistwa. Po dwudziestu latach

w sensie swobodnego rozwoju i od-
powiedniego doboru ludzi do pracy
spolecznej, co musi wyplywaé z ich
istotnych waloréw i rzetelnosci pra-
ey nad zachowaniem jezyka i kul-
tury, czyli %zkol prasy, Wspolnych
zainteresowan i ob]awow zycia kul-
turalnego. W zadnym zas wypadku
nie moze by¢ mechanicznym wutrzy-
maniem jakichkolwiek narzuconych
form, ktére przede wszystkim -od-
rzuca poza nawias ludzi urodzonych
na kierownikéw zyeia spolecznego.

Wreszcie konieczne jest posiada-
nie jak najblizszego kontaktu %
krajem. Przeciccie wiezéw byloby
przecu:mexn narodowych korzeni
emigracji. Nasza rola. na obczyznie
jest funkcja lgcznosei z krajem, bez
ktérej prawie nie mielibySmy zna-
czenia,.

Organizacja. spoleczenstwa emi-
gracyjnego .jest dzi§ najtrudniej-
szym zadaniem z tej przyczyny, ze
wigkszo$¢ wychodizstwa to jedynie
jego martwi czlonkowie. Dopiero
po znalezieniu jakichkolwiek
zresztqa — podstaw materialnych i
dopuszczeniu jednostki do mormal-
nego rozwoju, niemozliwego- do
oslggniecia ani 'w wojsku anl w
obozach, mozna bedzie zaczaé pra-
ce w tym kierunku. Dzi$§ jest czas
na przygotowanla, ktére moga byé
pomocne wi pézniejszym Trozwoju.

Konieczne jest jak najszybsze
znalezienie mozliwosci i warunkéw
dla rozwoju spoleczeristwa emigra-
cyjnego w celu stworzenia jednoli-
tosci organizacyjnej, odpowiadajacej
istniejacej jednolitosci ideowej. Za-
sadnicze rysy ideowe emigracji sa
te same, jedne dla wszystkich.
Stare linie podzlalu utracily zna-
czenie. Nie tylko, ze nie maja war-
tosei, w, ynlka;qceg z zetknigcia sie z
zjawiskami zyciowymi, z ktérymi
byliSmy Dbezposrednio zwigzani Ww
kraju, ale traca sweg podstawy
tkwiace w. stosunkach przedwojen-
nych.

W kraju nastapily tak doniosle
przemiany, takie odejscie od ukia-
du sprzed lat siedmiu, ze nawia-
zywanie praktyczne do przeszlosci
staje sie nonsensem. Nie bez po-
wodu ludzie z A.K. czy «ci, co
przybywaja z kraju obecnie maja
trudnosci porozumienia si¢ z nami,
pragnacymi zachowad pomcm, i for-
my, ktére przeszly juz do historii.

Podczas wojny =zachowywaliSmy
jak relikwie wszystko to, co wy-
nieéliSmy z kraju. Dazis trzeba sig
zdecydowaé¢ na wyrzucenie wielkiej
ilodéci tego bagazu, zachowujac je-
dynie wartosci prawdzlwe Selekcja
ludzi, pojeé, warto$ci myS$lenia i
dzialania. da nam  dopiero podsta-

wy, mna ktérych bedzie mozna
budowaé. Budowaé spoteczenstwo,
zdolne przetrwaé dlugo — 1 po-

luzni sie, a wkrétce zniknie zupel- | unikania spoieczenstwu ktére nam | pcbytu we Francji, poza malymi Wiasnie spolecznego — nie poli- | wréci¢ do kraju. Bo wszyscy wie-
nie zm\notllnd wiez organizacyj- | si¢ moze nie podobaé. Post¢gpowanie wyjatkami, wigkszos¢é emigracji pra- tycznego lub organizacyjnego. Zy-|my, Ze naréd nasz tez przetrwa 1
na, jaka jest wojsko. Po drugie | takie wywola przede wszystkim | gnie powrotu. Jedyna rzecza, ktéra | cie polityczne czesto dzieli ludzi, | posiadaé deZIG te zywa sile, ktéra
masa Trozproszy si¢ — przynajmniej | reakcje tego spoleczenstwa, ktére | gra role w tym ruchu jest mozno$c | organizacja nie valywa,nca, z na- | ksztaltuje pafistwa 1 przywiazuje
do chwili, gdy powstalaby mozli- | bedzie w tym wypadku dazyé do rlﬁekazdm.a, zdobytego majatku do turaln’ego ukladu me moze_x}ue(. swych synéw na zawsze, gdziekol-
woéé zebrania emigrantéw na jed- | wyrzucenia poza swéj mawias ob- | kraju i otrzymania tam pracy, kté- [ wartosci z powodu braku mozliwo- wiek by si¢ nie Ana]dowah
nym terenie osiedlenczym. cych, ktérzy te obco$é zaznaczaja|ra by pozwolita zyé ma znosnej|$ci stosowania zewnetrznego przy- 5
W zyciu cywilnym -— na mnaj- Izbyt- ostro lub niepotrzebnie. Mu- | choéby stopie zZyciowej. Znam wiele ! musu. JAN KURZAWA
SPK obeunu]o wiele krajéow, ale Odd/lahl, choé latwiejszy organiza- | najbogatszy, ale i najbardziej odpo— malne ramy i uchwali¢ wnioski, chu, pustoszeja obozy, zapekliaja si¢

tlyon organizacji spoczywa na Wys-
pach Brytyjskich i od tute]i/(,go
Oddzialtu w znac Lne] mierze zalezy
los calosci. Z te] przyczyny Walny
/;]nzzd Delegatéw Oddzialu W. Bry-
tanm, ktéry odbyl sie w dniach 18
19 i 20 bm., posiadal donioslte zna-
(791110 iw 1ele po sobie kazal oble
cywad,

Czy wyniki trzydniowych
spelnily oczekiwania?

I tak i mie.

Minusem Zjazdu bylo stosunkowo
stabe ‘jego obestanie. Na ponad 250
Kot przybylo zaledwie 119 Delega-
téw. Jest to czeéciowo usprawiedli-
wione okresem przejéciowym, w ja-
kim znajduje si¢ nie tylko SPK,
ale cale wvcho(l/stwo polskie w W.
Brytanii, ‘ktére zrzuca mundur 1

obrad

cyjnie, byl znacznie slqbl(,\ obesta-
ny a koledzy, ktérzy nan przybyli.
nie zawsze uozestnlczyh w obradach
calym sercem.

A plusy?

Pierwszym i najistotniejszym bylo

trz\manle 51g realn\(‘h Idnl “’ ]J-
'{l(ll moze i 1)0\\'1“](‘[1 pomlc\(u bl(\

tutejszy Oddziat. Sprawy ideolo-
Ziczne, sprawy deklaracji ogélno-
iudzkich i wnioskéw demonstracyj-

nych zatatwit Walny Zjazd calosci
Stowarzyszenia, zadaniem Zjazdu
Oddzialu bylo szukanie praktycz-
nych rozwigzain trudnoseci zycia co-
dziennego, b_\'lo ustalenie form go-
spodarki i zbudowanie takich jej

wiedzialny, mégt naprawde staé sie
oparciem cale] Swiatowej organi-
zacji.

Zadanie to zostalo wypelnione.
Specjalnie w sprawach gospodar-
czych delegaci wypowiadali sie rze-
czowo 1 uchwalili wnioski, ktére
naogél sg sluszne i dadza sie zreali-
zowaé. Dowodem duzego wyrobienia
byto obciazenie si¢ specjalna daning,
ktéra ztozag Kola na rzecz wladz
Oddzialu, by umozliwi¢é im wykona-
nie zadan przerastajacych ich mo-
zliwodei finansowe. Uchwalono réw-
niez rozsadny i zgodny z mozliwos-
ciami budzet.

Przed Zjazdem wypowiadano oba-

fundamentéw, by teren tutejsay,

Wy, #ze moze on przekroczyé nor-

ktére mogltyby stana¢ w kolizji ze
statutem centralnym i uniemozliwié
wspolprace dwéch zarzadéw (glow-
nego 1 brytyjskiego), ktére przeby-

waja w tym samym mieScie a na-
wet w tym samym budynku, a kté-
rych zakres d/lalanla ](-st rézny.

Obawy te okazaly sie nleuzasadnm—
ne. Parokrotnie dochodzilo do spigé
i za kazdym razem argument, ze |
dyskusja wykracza poza ramy, w|
ktorych utrzymuje ja statut cent-
ralny, byl decydujacy i uznawany
bezapelacyjnie przez wszystkich de-
legatow,

Wiele rzeczowych uwag poswieco-
no sprawom organizacyjnym. Teren
wielkobrytyjski-jest w ciaglym ru-

1)r79(lmdm do zycia cywilnego, a
tym samym opuszcza obozy, rozpra-
sza si¢ w terenie i 1anu]o dotych-
(z(\s()we ramy or ;_,'Lm/,a(nno W tvch
warunkach wiele Kot istnieje tylko
na papierze.

Drugim minusem byla wyrazna
sennod$é¢ obrad. Wielu kolegéw bylo
zdania, ze dyskuje Walnego Zjazdu
catodéci Stowarzyszenia byly = zbyt
uumiqtnn i bezkompromisowe, a je-
dnak, mimo przekroczenia prelimi-
nowanego okresu obrad, okazalo si¢,
7e dmu)(lﬁﬂ_v one goracego zaintere-
sowania delegatéw sprawami orga-
nizacji i w 1e/,ulta(m doprowadzity
do szczerego przedyskutowania sze-

SPkK

Wopslymi sdlami wyglpwalismy by

regu drazliwych probleméw. Zjazd

N\k _SPh
%Mymsmmw#w%

&

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

\

coraz to nowe hostele, coraz licznie]
po farmach i fabrykach rozbrzmie-
walq, polskie glosy. Co nalezy uczy-
nié, by utrzymad dot\(h( ZaASOWY
stan posiadania, by na miejsce roz-
padajacych si¢ K6t powstawaly no-
we? Jednym ze sposob6éw jest orga-
nizowanie oérodkéw polskich we for-
mie doméw kombatanckich, zakla-
dan\(h w miastach, wokét ktérych
najgescie] ouedld“ su Polacy, badz

tez choéby $wietlic i ognisk, ktére
by przyciagaly rozproszonych w
pracy kombatantéw. Glosy dele-

gackie byly tej sprawie zgodne

1 stanowcze.

w

Réwnie stanowcezo podkreélano ko-
niecznesé¢ uchwycenia sprzetu, ktoéry
byl prywatna wlasnoscia ()ddmﬂow
a obecnie, w momencie ich likwi-
dacji, winien staé si¢ wlasnoécia
Stowarzyszenia. bprawne przepro-
wadzenie tej] akeji 7nak0mlue
wzmocni fundusze organizacji.

A wybory?

Na zjazdach tak licznych a jedno-
czednie inauguracyjnych sa one zwy-
kle kompromisem pomiedzy poszcze-
gélnymi, niezgranymi jeszcze gru-
pami. Wybrano 30-tu czlonkéw Ra-
dy, ktéra w najblizszych dniach po-

wola Zarzad. Od tych Kolegéw zale-
za losy Oddzialu, bo organizacje

tworzg ludzie a nie, najlepiej nawet
pomys$lane uchwaly. We vwz_vstki(-h
poczynaniach towarzyszyé im beda
nasze jak najlepsze zyczenia.

JOZEF GARLINSKI
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Przeglad tygodniowy

Kryzys brytyjski - przyezyny i nastepstwa

GDY KREDYT SKONCZYL SIE...

Nagle zaostrzenie kryzysu gospo-
darczego Wielkiej Brytanii praysto-
nitlo chwilowo inne zagadnienia
$wiatowe. Cokolwiek sadzié o przy-
czynach tego kryzysu, jest on czyn-
nikiem, ktéry wywrzeé musi po-
wazny wplyw na rozwdj sytuacji
miedzynarodowej. A ze zyjemy w
tym kraju i jego sytuacja gospo-
darcza wywiera 2z koniecznosci
wplyw na los kazdego z nas, wiec
tez nie mozemy byé tylko obojet-
nymi widzami.

Poczawszy od dnia, w ktérym po-
zyczka amerykaliska wladciwie skon-
czyla sie — po zawieszeniu prze-
widzianej w warunkach pozyeczki
wymienialnos$ci funtéw na dolary
niewielka reszta pozyczki zostala
zamrozona — naréd brytyjski musi
utrzymacé¢ si¢ wilasna praca. Do tej
pory byt jak czlowiek, ktéry ty-
dziei po tygodniu przejada wiecej,
niz zarabia, pokrywajgc réznice =z
pozyczki u przyjaciela. Teraz kre-
dyt skoriczyl sie. Trzeba zréwnowa-
zyé obie pozycje — w tym wy-
padku przywozu i wywozu. Pyta-
niem jest, czy takie zréwnowazenie
jest w ogéle mozliwe. Jezeli za$ nie
jest — to jedynym wyjSciem musi
byé pomoc przyjaciela w nowej
formie. Taka pomoca bylby plan
Marshalla. = Ale- jego realizacja
przewleka sie, nie bardzo mozna sie
spodziewad, by wszedl w zycie przed
wiosna 1948, a do tego czasu po-
wigzanie kornca z koficem jest pro-
blemem trudnym do rozwiazania.

CZY W. BRYTANIA MOZE SIE
SAMA UTRZYMAC?

A wiec przede wszystkim — czy
W. Brytania. moze si¢ sama utrzy-
maé? Trzeba pamic¢taé, ze byl to
zawsze kraj zyjacy z handlu. Han-
del dla W. Brytanii to dostownie
kwestia zycia 1 $mierci, jak nie-
malze dla zadnego innego narodu
na $wiecie.

Wigkszos$é krajéw <Swiata moze
wyzywié sie sama. Lepiej lub go-
rzej — ale w kazdym razie na ty-
le, aby nie umrzeé z glodu. Nato-
miast mala wyspa nie moze wyzy-
wié 45 mil. ludzi. Bez zboza z Ka-
nady eczy Argentyny, szybko za-
brakloby chleba w Anghi. I tak
jest ze wszystkim,

. lmport zboza i w ogéble zywnosci,
jak réwniez surowcéw dla przemystu
oplacali Brytyjczycy przez dlugie
dziesiatki lat nie tylko eksportem
maszyn, wegla, tkanin itd. Oplacali
go réwniez ustlugami, dochodami ze
swych kapitatéw i inwestycji. Byli
posiadaczami kopali, zagranicznych
linii kolejowych, towarzystw aseku-
racyjnych. Ale w czasie wojny mu-
sieli wyprzedaé sie ze swych akcji,
udzialéw, przedsiebiorstw, aby miec
waluty  na oplacenie nieodzownego
dla prowadzenia wojny importu su-
roweéw 1 zywnosci. Ich przemyst

pracowal dla wojny i eksport prze-
stal istnieé. W rezultacie W. Bry-
tania, ktéra zawsze byla wierzycie-
lem $wiata, stala sie dluznikiem.
Za konieczna do zycia zywnos$é¢ musi
placié eksportem. Ale choé dla
eksportu poswieca tak duzo, chod
w sklepach tak wielu towaréw nie
mozna otrzymaé, poniewaz ida za
granice, to jednak wszystko to nie
wystarcza. I dlatego teraz, gdy po-
zyczka amerykanska skofczyla sie,
naréd brytyjski stanal wobec grozby
powaznej redukeji dowozu zywnos-
ci, czyli obnizenia poziomu zycia do
norm, od ktérych dawno odwykt.

KROL—WEGIEL

Nie znaczy to jednak, by Brytyj-
czycy nie byli w stanie przezwy-
ciezyé tego kryzysu. Coraz lepiej
rozumiany jest fakt, zZe jedna =z
podstaw kryzysu jest niedostateczna
produkecja wegla. ,,Krél-wegiel’”” —
jak si¢ méwi w tym kraju — byt
fundamentem bogactwa 1 Tozwoju
W. Brytanii w XIX wieku.

Nie bez powodu min. Bevin co
pewien. czas zali sie, ze gdyby mégt
zaofiarowaé zagranicy 30 milionéw
ton wegla, to jego autorytet bylby
catkiem inny. W rzeczywistosci W.
Brytania, ktéra zawsze wywozila
wegiel, ostatnio go importowala.
Rezultat : Szwecja, ktéra ongi$§ ku-
powala wegiel brytyjski, dajac w za-
mian drzewo, zachowuje to drzewo
na. opal, wobec czego Brytyjczycy

nie dostaja drzewa na budowe do-
méw czy na gazety; Dania mus?
sprowadzaé wegiel z Ameryki, po-
dobnie Francja. Kazdy kraj rzucilt
sie tez na sposobno$é wymiany fun-
téw na dolary by méc kupowaé w
Ameryce to wszystko, czego W.
Brytania nie jest w stanie do-
starezyé.

Jakie sa przyczyny tego kryzysu
weglowego? Sklada sie nan wiele
czynnikéw. Brak nowoczesnych
urzadzeni, wspomnienia gérnikéw c
strajku 1926 roku, ktéry przegrali,
poniewaz byly duze zapasy wegla,
wobec czego mnie checa, by istnialy
takie zapasy, starzenie si¢ gdérni-

kéw i niecheé Brytyjczykéw do
ciezkiej pracy w gérnictwie itd.

Amerykanie - sadza, ze nie w porg
wprowadzono pieciodniowy tydziei
pracy, zwlaszcza ze — jak stwier-
dzit w tych dniach min. Morrison
gérnicy nie dotrzymali przyje-
tych w zwiazku z tym zobowigzan
co do wzmozenia produkeji. Silne
wplywy komunistyczne wséréd gérni-
kéw tez odegraly swa role : Moskwie
nie zalezy bynajmniej na tym, by
W. Brytania miala wegiel ... Do-
piero teraz podjeta zostala zdecy-
dowana akcja dla przelamania opo-
réw przeciw zatrudnianiu Polakéw
i wysiedlenic6w.

WIERZYCIEL I DLUZNIK

W ogéle jestesmy Swiadkami wiel
kiej akecji na rzecz zwiekszenia pro

dukeji wegla. Amerykanie katego-
rycznie domagaja si¢ mnajwickszegn
w tej dziedzinie wysitku, czyniac z

eksportu wegla brytyjskiego do
Europy bodajze warunek dalszej
pomocy. Plan M arshalla — jak

wiadomo — opiera sie w pierwszym
rzedzie na wzajemne] pomocy Kkra-
jéw europejskich, a zdaniem Ame-
rykanéw wklad brytyjski musi po-
lega¢ w pierwszym rzedzie na do-
starczeniu wegla.

Ze strony Ameryki konieczny be-
dzie wielki takt, aby uniknaé nad-
miernych zgrzytéw. Niebezpieczna
bylaby postawa ,,ja placg — ja
wymagam’’. Choé Amerykanie mo-
ga uwazaé, ze skoro zada sie po-
mocy, to oni maja prawo wtracaé
si¢ do tego, jak pomoc jest uzyta,
czy sami Brytyjezycy robia wszyst-
ko, aby trudnosci przezwyciezy¢ itd,
to jednak winni unikaé pozoréw
mieszania si¢ do spraw wewnetrz-
nych przez domaganie si¢ np. za-
niechania reform spolecznych pla-
nowanych przez Labour Party. Da-
toby to bron do reki tylko tym,
ktérzy za wszelka cene chea po-
rézni¢ W. Brytanie i St. Zjedno-
czone. PS
- Pod tym wzgledem bardzo pou-
czajaca jest kampania prasy so-
wieckiej ktéra az sie zachlystuje z
radoéeci w zwigzku z kryzysem bry-
tyjskim. Wedlug propagandy so-
wieckiej kryzys ten jest wynikiem
zaleznosci od Ameryki, a jedynym

Zaprzatnieta wewnetrznymi klo-
potami, a w ogéle od dawna juz
zobojetniata na dokonywane za ze-
lazng kurtyna zbrodnie, brytyjska
opinia publiczna nie zareagowala
nalezycie na to, co sie w tej chwili
w Polsce dzieje.

Z dwoma czy trzema wyjatkami
pisma w ogédle nie notuja doniesient
o ,,procesach’” i ignoruja fakt, ze
zycie polityczne w kraju, podobnie
jak i w 1innych panstwach strefy
sowieckiej zredukowane zostalo do

oddawania ped sad kazdego kto jest |

przeciwnikiem komunistycznego re-
zimu.

Niewatpliwie wyrok smierci ma
dzielnego przywdédce opozycji bul-
garskic] Petkowa wywolal oficjalne
protesty 1 pare artykulédw oraz
histéw do redakcji. Gdy dojdzie do
procesu Mikolajezyka w Polsce be-
dzie ich mozZe troche wiecej. Jed-
nakze na prézno oczekiwaloby sie
jakiejd hardziej stanowczej reakeji.
W obronie ofiar zbrodni komunis-
tycznych nie wylegna tlumy na I'ra-
falgar Sguare, nie pojawi sie zada-
nie zerwania stosunkdw ze zbrodni-
czymi rezitnami oraz z gléwnym, wi-

czach obeyeh

nowajea , tj. Kremlem. Jakze od-
legle wydaja sie czasy gdy wyrok
na Dreyfusa czy na anarchistéw
Succo 1 Vansetti wywolal burze
protestéw w Swiecie !

Wséréd nielicznych odgloséw pro-
cesu krakowskiego w opinii brytyj-
skiej sa do zanotowania doniesienia
s, Scotsman’a?’ i komentarz ,,Time
and Tide”’. Wielki dziennik szkocki
podaje sprawozdanie swego specjal-
nego korespondenta, ktéry przyta-
czajac rézne znane czytelnikowi pol-
skiemu szczegébly i przewidujac ze
PSL moze zostaé rozwigzane, zwra-
ca uwage na miejsce w ktérym
pxoces sie odbywa :

»»Wybér Krakowa jako miejsca rozpra-
wy sadowei Jjest réwniez znamienny. W
Krakowie rzad poniést porazke podczas
glosowania ludowego W czerwcu 1946.
Uniwersytet Jagielloiski ma opinie naj-
bardziej ,reakcyinego’” w Polsce. Syn
Boleslawa Bieruta, ktéry jest studentem

U.J. uczy sie pod przybranym nazwis-
kiem 2z obawy przed wrogimi wystapie-
niami kolegéw. Wyznaczenie Xrakowa

jako miejsca rozprawy sadowej jest wiec
jakby rzuceniem wyzwania inteligencji
krakowskiej przez rzad”.

s

Komentarz tygodnika ,,Time and
Tide’’ jest bodaj jedynym jaki do
te] pory ukazal sie w prasie na
temat procesu 17-tu. Pismo Ilgczy
ten proces z rozbiciem partii dro-
bnych rolnikéw na Wegrzech, wy-
rokiem mna Petkowa, zlikwidowa-
niem rumuniskiej partii chlopskiej
stwierdzajac, ze chodzi tu o zorga-
nizowana kampanie dla zlikwidowa-
nia partii chlopskich we wszystkich
tych — przewaznie rolniczych —
krajach. W konkluzji ,,Time and
Tide”’ uderza w nute rezygnacji:

,,Miara tragedii Polski i sukcesu so-
wieckiego jest fakt, ze mocarstwa zacho-
dnie dla zapewnienia wolnosci swemu
polskiemu sojusznikowi nie moga uczynis
nic wiecei, niz dla bylych nieprzyiaciot
— Baulgarii, Rumunii i Wegier, ktére
teraz wszystkie jednako znalazly sie w
niewoli komunistycznego despotyvzmu”.

Z ta nuta rezygnacji trudno jest
si¢  zgodzié. Mocarstwa Zachodu
moglyby zdzialaé wiele, gdyby go-
towe byly podjaé sankcje przeciw
wszelkim  zbrodniom dokonywanym
przez czerwonych despotéw.

LECTOR

ratunkiem dla W. Brytanii jest
zerwanie z Ameryka i wspéldziala-
nie z ,,demokracjami’’ wschodnio -
europejskimi.

WZAJEMNA ZALEZNOSC

Wydaje si¢ jednak, zZe nadzi_e’je
Moskwy na poklécenie obu krajéw
anglosaskich, ktére juz wielokrot-
nie w ostatnich latach okazaly sie
zawodne, réwniez i teraz nie spel-
nig si¢. W rzeczywistosci bowiemn
obecny kryzys jeszcze bardzie] uwy-
pukla zzleznoéé W. Brytanii od St.
Zjednoczenych — zalezno$é, ktérej
nic nie jest w stanie przekreslié.

Rosjanie obiecywali wprawdzie
W. Brytanii milion ton zboza, ale
jest wysoce watpliwe, czy majg w
ogoic zboze Mma, wWywoz. Szeregu naj-
wazniejszych produktéw nigdzie po-
za, Ameryka W. Brytania otrzymacd
nie moze, Tylkoe St. Zjedneczoue
moga ja odciazyé przez przejecie
kosztéw utrzymania  polaczonych
stref w Niemczech. Tylko z ame-
rvkainska pomoca techniczna mozna
unowoczesnié produkcje—wegla w
W. Brytanii i zwigkszyé produkcje
Rubry. Takich przykiadéw  zalez-
nosci mozna by przytoczyé wiele.

7 drugie} strony z kazdym dniem
staje sie rzecza bardziej oczywista,
ze St Zjednoczone nie moga pezwo-
li¢ na zalamanie si¢ gospodarcze
W. Brytanii. Wkroczyly one prze-
ciez zdecydowanie mna droge: two-
rzenia potg¢znej koalicji dla osta-
tecznego zatrzymania ekspansji so-
wieckie]j. Wszedzie rozwijaja w tym.
kierunku gorgczkowa akcje: ONZ,
gdzie na tle sprawy greckiej i wal-
ki z zasada wveta dojrzewaja szybko
koncepeje przeksztalcenia tej orga-
nizacji w blok anty-sowiecki; przez
wzmacnianie Wiloch i montowanie
bloku $rédziemnomorskiego wlosko -
grecko - tureckiego; przez organizo-
wanie pétkuli zachodniej w hlok
obronny, czemu stuzy obecna kon-
ferencja panamerykanska w letniej
stolicy Brazylii; przez akcje w Ja-
ponii, Chinach i Korei; przez po-
pieranie planu europejskiej unii
celnej, wysunietego na konferencji
w Paryzu przez delegata Wiloch,
itd. Gdyby w tym momencie St.
Zjednoczone nie dopomogly W. Bry-
tanii, to jedno z mnajwazniejszych
sklepieri tej budowli, ktéra Amery-
ka, wznosi, groziloby zawaleniem.

W innych okoliczno$ciach Amery-
ka mogtaby pozostawié¢ W. Brytanie
wlasnemu losowi. Ale dzi$, gdy to-
czy sie gigantyczny pojedynek mie-
dzy St. Zjednoczonymi a Sowieta-
mi, nie staé Amerykanéw na to,
by odpadt tak wazny sojusznik.
I dlatego wydaje sie, ze w wyniku
kryzysu obecnego moze mnastapié
jeszcze Scidlejsze zwiazanie sie obu
narodéw anglosaskich.

Londyn, 23  sierpnia 1947.

ALEKSANDER BORAY

Polska pod okupacja

Kraj pod znakiem

Zapomnijmy na chwile o polityce,
,,Bezpiece’’ | | sowieciarzach’ i in-
nych smutnych przejawach rzeczy-
wistosci_polskiej. Obok nich toczy
sie w raju normalne, codzienne
zycie — tak jak dawniej, tylko w
innych, zmienionych < warunkach.
Obok pracy sa wigec i wywczasy.
Ludzie jeidza na wakacje, urlopy,
o ktérych chcemy dzisiaj pare stéw
napisad.

Z Ziemiami Odzyskanymi przy-
bylo Polsce’ wiele pieknych zdrojo-
wisk i miejscowodci, wycieczkowych.
Niewielkie przed wojna plaze nad
Baictykiem wydluzone zostaly po
Szczecin. 1 wyspy u ujscia. Odry.
Na Dolnym Slgsku, slynnym nie
tylko z bogactw kopalnianych, ale
takze z picknosci przyrody odzyska-
lismy mnéstwo cudownych miejsco-
wosci. :

Na pi¢knosci Dolnego Slaska po-
znali si¢ juz Niemcy, ktérzy z miej-
scowosci dolno - $lgskich, polozonych
u stép Karkonoszy uczynili cent-
ralny punkt uzdrowiskowy i wypo-
czynkowy znany szeroko takze za
granica.

W promieniu kilkunastu kilome-
tréw, ktére latwo przebyé gesta
siecia wszelkich $rodkéw komunika-
cyjnych, przyroda nagromadzila tu
nie tylko swe cuda zewnetrzne, ale
réwniez cudowne $rodki lecznicze na
wszelkie niemal ludzkie dolegli-
wosci.

W MIEDZYZDROJACH

Prasa krajowa, obecnie w pelni
sezonu wakacyjnego, przynosi licz-
ne opisy tych nowych os$rodkéw tu-
rystycznych. Jednym =z nich jest
miejscowoéé Miedzyzdroje na wi’-
spie Wolyhi, Przed wojna mieszkalo
stale w Miedzyzdrojach okoto 7 ty-
siccy os6éb, a w letnim sezonie
przybywalo okolto 20 tysiecy kura-

cjuszy, $ciaganych cudownym nad-
morskim poloZzeniem tej miejsco-
woscl 1 picknymi lasami. Pozosta-
wiali oni co roku sporo gotéwki,
tak ze przed wojna miejscowosé ta
rozwijala si¢ z roku na rok. Wojna
powaznie zrujnowata Miedzyzdroje,
tak ze teraz stale mieszka tam
tylko 700 os6b. Niemniej jednak
obecnie, na sezon letni przybywa
tam okolo trzech tysiecy letnikéw
z calej Polski, chociaz warunki po-
bytu sa jeszcze nieszczegélne, pen-
sjonaty mniezbyt dobrze zorganizo-
wane, ciepte lazienki nieodbudowa-
ne. Jedno z pism tak opisuje te
miejscowos¢é :

,»Kochany letniku! Chcac Jjechaé do
Miedzyzdroi6éw, musisz by¢ zdréw. Nie
zrazaj sie trudnosciami — jedz i walcz.

Nie bo6i sie, ze nie dopisuje aprowizacia
i zywno$é tam drozsza, niz gdzie indziej.
Staraj sie tak wurzadzié, by$§ S$niadania i
kolacje mégt sam sobie przyrzadzi¢. Jedz
duzo ryb. Sa tam nieliczni rybacy, choc¢
rzadko trzezwi. Nie przeraz sie, gdy zo-
baczysz, jak harcerki zabijaja wegorze
(szoruja i ugniataja rekoma zywe pare
godzin w piachu). Nie nudz sie, egdy
p6idziesz na akademickie ognisko. Poko-
chasz morze”.

,,Jedz i walez’’ — jako haslo
spedzenia urlopu wydawaé by sie
moglo nie zbyt zachecajace. Dzisiaj
jednak w Polsce ludzie przyzwy-
czaili sie¢ do zycia bez komfortu
i dlatego, mimo wszystko, tlumnie
jada na te ,,trudne’’ wyweczasy.
Czeka ich za te¢ odwage pi¢kno
Baltyku i cudowna pogoda, dopi-
sujgca w tym roku wszedzie.

W KARKONOSZACH

Entuzjadei g.gér i nowych okolic
wedrujd na wakacje na Dolny Slask.

Jeden =z nich tak opisuje swe
wrazenia :
,,Droga wiedzie ku stromej goérze.

Oczekuje nas dwudniowa ,,wspinaczka',
zakonczona najwyzszym akordem, naj-
wiekszym zwyciestwem, zdobyciem naipo-
wazniejszego szczytu w Karkonoszach —
Sniezki (1605 m), tkwiacei w ruchomeij
zaslonie chmur.

,.8niezka jest kapryéna jak piekna ko-
bieta. NaijczeSciei otula sie tajemnicza
metla, przez ktéra przebijaja zlote pro-
mienie slonca. Rzadko odstania sie calko-
wicie, rzadko ukazuje si¢ stesknionym
oczom turysty bez woalu, harda, niedo-
stepna, wyniosta. Do niej daza ze wszy-
stkich stron, po drogach i drézkach gro-
mady ludzi, zziajanych, zmeczonych, z
trudem stapajacych po kamienistych zbo-
czach — entuzjastéow, ktérym widok Snie-
zki wynagradza wszelkie przebyte udreki.

Niestety i tu jeszcze nie wszyst-
ko zorganizowane.Spowodowane jest
to w duzej mierze zbiurokratyzo-
waniem zycia w Polsce. W schro-
nisku na ‘Sniezce w sprawie urzg-
dzenia mnoclegéw bylo juz dzesiedé
komisji z réznych urzedéw, ale po-
Scieli 1 kocéw jak nie ma tak nie
ma.

W. IWONICZU

Ale nie tylko na Ziemie Odzys-
kance jezdza kuracjusze. I dawne
miejsca kuracyjne ciesza si¢ nadal
swa popularnoécia. Inowroctaw, Cie-
chocinek, Zakopane, Iwonicz S$cig-
gaja liczne rzesze letnikéw. Nie-
wiele si¢ tam zmienilo.

,»W niedzielny ranek — czytamy w
jednej z korespondencii — zdazamy z
Rzeszowa przez Krosno do Iwonicza. Dro-
ga wyboista, peilna ostrych kamieni, w
,,mmorderczy’’ spos6b odbija si¢ na opo-
nach auta. Stajemy co 20, 30 kilome-
tréw i klnac, reperujemy kota. W koncu
jednak dobijamy do Iwonicza...

,,Jdziemy aleja, ktéra w tej chwili
zdazaja do zrédet kuracjusze, zoapatrzeni
w naczynia lub garnuszki z tradyeyiny-

mi rurkami. Zdrojéow jest cztery: Zdré6i
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WYWEZASOW

,,Karola’’ daje wode Jjodowo-bromowa,
,,Amelia’’ raezy kuracjuszy woda slono-
alkaliczna, zdroj ,,Emmy”’ ma wlasciwosci
podobne do zdroiéw poprzednich, ,,J6ze-
fa’> daje wode zelazista, sztucznie doga-
zowana. Do srodkéw leczniczych Iwonicza
naleza réwniez kapiele.

,»Obrzed porannego picia woéd leczni-
czych gromadzi przy zZrédlach wszystkich
kuracjuszy. Wida¢ tu wielu ulomnych,
ktérych z odleglych stron §ciagnela uzdra-
wiajaca stawa iwonickiei borowiny, widaé
urzednikéw i robotnikéw, ktérzy z calg

skrupulatnoscia wyzyskuia 4-tygodniowy.

pobyt, wyrwany calorocznym trudom i
kilopotom. Przewazajaca Jjednak czesé ku-
racjuszy, to ‘dzieci. Sa tutaj bez rodzi-
c6w — mna koloniach, zorganizowanych
przez fabryczne zwiazki zawodowe’’.

Podobnie jak w innych dziedzi-
nach zycia gospodarczego, tak i tu-
rystyka i wyweczasy w Polsce zo-
staly w duze] mierze upanstwowio-
ne. Hotele i pensjonaty zajete sa
albo przez Panstwowy Zarzad
Uzdrowisk, albo przez rézne urze-
dy, ministerstwa, instytucje, fa-
bryki. Stuszne w zasadzie dazenie,
aby umozliwié najszerszym warst-
wom. spoleczefistwa spedzenie wa-
kacji w miejscowoséciach wypoczyn-
kowych., w praktyce bardzo czesto
zawodzi, bo ludzi posylaja tam,
gdzie nie chea jechaé, albo w: ogéle
nie ma miejsca dla ,,szarego ‘czlo-
wieka’’, bo je zajela administracja,
urzednicy uprzywilejowani i nowa
,,arystokracja’’ rezimowa. Skarzy
si¢ na to wielu czytelnikéw prasy
krajowej.

KUZNICK CZY KOWARY?

Wycieczkowicze na Ziemie Od-
zyskane maja nieraz duze trudnosci
z ustaleniem nazwy miejscowosei,
do ktérej cheg sie¢ udaé. Wprawdzie
nazwy niemieckie zostaly zastapione
w wigkszoéci wypadkéw dawnymi

nazwami polskimi, jednakze czesto
dygnitarzom miejscowym to sie nie
podoba i samowolnie chrzcza miasta
i wsie, wedlug swego widzi mi sie
i to zmieniajac nazwe parokrotnie,
tak e w koncu nie wiadomo, jak
co si¢ nazywa.

,,Nikt nie wytlumaczy — czytamy w
jednym z dziennik6w — czemu np. dawne
niemieckie Schmiedeberg przemianowywa-
no kolejno na: Kuznick, Kowalowa Goéra,
Krzyzatka, aby wreszcie skonczyé na na-
zwie Kowary? Agnotendorf, stusznie na-
zwany poczatkowo Agnieszkowem, nazwa-
no Jagniatkowem. Zmieniono nazwe Ma-
teikowic, zacierajac pewna tradycie, gdyz
tutaj Jjesli sie nie myle, odnaleziono wy-
wiezione przez Niemcéw wielkie obrazy
historyczne Matejki. Miejscowo$é Arns-
dorf mnazwano poczatkowo Jurantowem,
p6zniei — Hlondowem. Nikt mnie nie
posadzi o specjalna sympatie dla kardy-
nala Hlonda, ale zmieniaé obecnie nazwe
tei miejscowosci na Milkéw (czy na in-
tencie administratora apostolskiego die-
cezji Wroctawskiei ks. Millika) — jest
jednak gruba nieprzyzwoitoscia!

»Najjaskrawszym tutaj przykiadem jest
historia z mieiscowoscia Choinasty. Jest
ona zwigzana historyceznie 2z zamkiem
Chojnasty (niem. XKynast), dzwignietym
przez Bolestawa Krzywoustego na mieij-
scu, gdzie wg. przypuszczen, ktére moze
juz w najblizszym czasie zostana potwier-
dzone przez wykopaliska — wznosilo  sie
w IX wieku praslowianskie grodziszcze.
Dlaczego wiec kto§ nieodpowiedzialny
zmienia nazwe Choinasty na nic nie mo6-
wiacy, nie zwiazany z zadna historyczna,
prapolska i praslowianska tradycia —

Sobiesz6w "’
Indywidualizm polski zostal po-
sunigty troche za daleko. Prasa

wola wielkim glosem o zakoriczenie
tej szkodliwej zabawy -— choéby
dla dobra wycieczkowiczéw !

TADEUSZ NALER
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NIE BEDZIEMY PLACIC

Okazalo si¢, ze #le trafilem.

Ten hostel na skraju miasteczka
Baldock, schludny, czysty, dobrze
utrzymanv, obramowany zielemia,
to nie ten, ktérego szukam. To nia
S ih A Baldocl: Camp’’, zamiesz-
kaly przez Polakéw. To jest hostel
robotnikéw angielskich. Jeszcze pa-
reset metréw dalej poza miasteczko
i — jest. Ale jakze inny niz ten,
ktéry przed chwila ogladalem. Kon-
trast razacy..

Wledzw,lem, ze zastane hostel Zle
utrzymany, jeden z najgorszych,
jakie objeli w swe posiadanie ucy-
wilnieni zolnierze PKPR, ale nie
spodziewalem sie, ze zoba,czq az cos
takiego. Juz sam widok z daleka
sprawia  przykre wrazenie, wiccej,
jest odrazajacy. Stare, zbutwiate
baraki po-jenieckiego obozu, dziu-
rawe dachy, wokél barakéw Sciag-
niete wida¢ niedawno w poépiechu
na kupe zwoje kolezastych drutéw,
jakie okalaly jeszcze do niedawna
pomleszczenle ktéremu szyld przy
bramie wejsciowej usituje nadad
miano hostelu.

‘Jest niedziela. Dzien, kiedy mie-
szkaficy obozu (wlasciwsza to na-
zwa 1 jej tu bede uzywal w odnie-
sieniu do miejsca zamieszkania ro-
botnikéw polskich w Baldock
nigdy nie wiadomo o jaki obéz
chodzi...) moga pos$wiecié nieco cza-
su soble, na uporzgdkowanie gar-
deroby, sprzatniecie bal‘akow wy-
poczynek.

Chodzimy miedzy sznurami z roz-
wieszona po praniu bielizna. Stu-
cham opowiadan, pytam, notuje.

— Widzi pan, przed paru tygod-
niami uchwaliliSmy, Ze nie bedzie-
my za pobyt w “obozie placié 25
szylingéw, jak to od nas wymagaja
i jak zobowiazaliSmy sie, ale tylko
13 szylingéw. Nie znaczy to weale,
ze 25 szylingéw uwazamy za. kwote
wygérowana. Mozna, tyle za, tydzien
zaplaci¢, ale w warunkach, chod
troche przypominajacych Wa.run.kl
hostelowe. Warunki nasze jednakze
bardzo daleko odbiegaja juz nie
tylko od tych, jakie cheieliby$émy
mieé, ale i od warunkéw w hoste-
lach mnaszych kolegéw, nie moéwiac
juz o Anglikach. :

= WODA
W LOZKACH ZAMIAST W PRALNI

— A na co si¢ panowie tu spe-
cjalnie skarzg?
h, panie, bolaczek tu jest
masa, ale najwicksze sa dwie: cia-
snota w barakach, mieszka nas po

Swoje sprawy - w swoje rece

22 w baraku, i pranie bielizny.

Oto wlasnie nasza pralnia...
Wchodzimy do malego pomiesz-

czenia — pralni obozowej. Tu po-

mad 170 ludzi, praculacych calymi

dniami, ma wypraé swa bielizne w
ciagu czterech godzin jednego dnia,
kiedy jest ciepta woda. Rzeczyvnscxe
nie bardzo to chyba jest mozliwe.

Mam juz nhiezla wprawe w praniu
bielizny, sam - pior¢ 2z pewnymi
przerwami (beata Italia!) bez mala
siedem lat, ale tu — zwlaszcza w

tak licznym towarzystwie -— mie
dalbym. chyba rady.

A oto jeden z barakéw. Ciasnota
rzeczywiscie  bardzo duza. Jest
miejsce zaledwie na jeden stét. Gdy
przez azur sufitéw zaczyna przecie-
kaé woda do wnetrza barakéw —
nie ma nawet miejsca na odsuniecie
¥6zka ma bok, spod strugi wody. Na
6zkach p0]aw1a]a si¢ woéwczas mis-
kl, menazki, blaszanki réznego ka-
Iibru — zbiorniki wody deszczowej,
aby podciel nie zamakata. Posciel
— czyli niezmieniane od czterech
miesiecy koce, bo przeécieradel nie
ma. zadnych.

Szafek ma ubranie brak, kazdy =z
lokatoréw zabezpiecza Ja.k moze
swoje ubranie cywilne, aby nie
zamoklo i nie zakurzylo sie. Gdzie-
niegdzie przy 1ézkach jakas$ deska
czy blaszanka na ceglach to
,,stolik’’ czy , ;szafka nocna’’

ANGLICY NIE CHCA MIESZKAGC
Z POLAKAMI

— A jak wyglada wspélzycie z
anglelsklml sasiadami? Obéz bo-
wiem dotyka ostatmich doméw mla»
steczka.

— Nie skarzymy sie. Racze] oni
si¢ skarza i to az policji, gdy gra
u nas radio po godzinie dziesiatej
wieczorem. Ale przeciez tyle nasze-
go, nie? Calymi dniami pracujemy,
wigkszoéé daleko, poza miastecz-
kiem,
obozn. Dla takich .dzienn pracy =z
dojazdami trwa 13 godzin.

— Czasami to, prosz¢ pana, cho-
lera czlowieka za przeproszemiem
bierze — wtraca sie do rozmowy
lokator baraku, wykorzystujacy w
16zku dzieni swiateczny — tu warun-
ki marne, my tracimy mase czasu,
a nasi pracodawcy — duZo pienie-
dzy na nasze dojazdy do miejsca
pracy, totez zwrécili sie oni do

niektérzy ponad 20 mil od.

pewnego hostelu angielskiego, gdzie
sa wolne miejsca, z propozycja przy-
jecia nas na mi anie. Niestety
Jednak robotnicy angielscy o$wiad-
czyli, ze mnie chca mieszkaé razem
2z Polakami. W battle-dressach to$-
my byli dobrzy, a przy pracy, to
nie — rzuca z gorycza.

— Czy wszyscy mieszkancy obozu
sa samotni ?

— Tak. To znaczy maja rodziny,
ale poza domem. I to ich szczescie,
bo wobec stosunkéw jakie sie teraz
wytworzyly nie wiadomo, czy tu
zostaniemy. Zreszta za kazdego
mieszkanca obozu trzeba placié te
25 szylingéw. Utrzymanie jednej
lub dwéch oséb rodziny pochlania
niemal caly zarobek. Sa tu tacy w
sgsiednich hostelach, co maja ro-
dziny na utrzymannl, zostaje im po
pare szylmgow na tydzien. Mimo
to oczywidcie kazdy z nas pragnie
jak na]szvbcle] polaczyé sie ze swy-
mi majblizszymi. Samotne zycie
obmierzio czlow1ek0w1

Chce wrécié do poprzedmego te-
matu, do sprawy owej uchwaly o
nieplaceniu pelnej naleznosci za po-
byt w obozie.

Czy sasiednie hostele polskie
maja lepsze warunki?

— Najblizsze racze] nie, wszyst-
kie liche.

PROTEST
WYRAZONY W SZYLINGACH

Pézniej dowiedzialem sie, ze loka-
torzy pobliskiego obozu Folmery
réwniez zaprotestowali przeciw ztym
warunkom mieszkaniowym przez
uchwale nieplacenia pelnej kwoty.
Celowo plszf; ,,zaprotestowali’?,
gdyz zaréwno mieszkalicy Fo]:merv
jak i Baldocku wyraZnie zaznaczaja,
ze nie jest to z ich strony zadna
préba obnizenia naleznosci za po-
byt w obozie, pragna jedynie w tej
dostQpne] dla. nich formie zaprotes-
towaé przeciw istniejagcemu stano-
wi rzeczy, wymdéce jezeli nie matych-
miastowa poprawe warunkéw, to
przynajmniej jakie§ zobowiazanie w
tym kierunku. Wyczerpali juz
wszystkie dostepne im Srodki i po-
za mglistymi obietnicami nic do-
tychczas nie otrzymali. Wszelkie
maprawy barakéw mialy byé doko-
nane po przejeciu obozu przez
,National Hostel Corporation’’, ale
instytucja ta ze wzgledu na zly

stan obozu nie chciala go przejaé.
Stad zwloka, stad brak wszelkich
ulepszen, stad rozgoryczenie i nie-
zadowolenie mieszkancéw obozu i
tu — “rédlo tego swoistego pro-
testu.

War Office polecilo ,,Natzonal
Hostel Corporation’ przejaé obdz
w stanie dotychezasowym, o, tu juz
buduje si¢ barak dla przyszlego me-
nazera, juz wkrétce, wkrétce, a
tymeczasem..

£ Pia(:lmy teraz po 13 szylingdw
i nie zamierzamy placié wiecej do-
pdéki nie zagwarantuja nam poprawy
warunkéw mieszkaniowych. Na je-
dzenie nie narzekamy, nie za wiele
go co prawda, ale tak samo jedza
Anglicy. Zadamy tylko rozwigzania
dwéch trapiacych nas probleméw :
ciasnoty 1 prania bielizny. Xaza
nam czekaé dobrze, ale zaczekamy
takze i z zaplat@

LEPSZY OBOZ PKPR NIZ HOSTEL

— I jakiz wynik waszej uchwaly,

waszego protestu?
Na razie — nikly. Otrzyma-
lH$my pismo, zZe jezeli nie bedziemy
placié¢ pelnej naleznosci, to mauy
si¢ wyprowadzié¢ w mqgu tygodnia
z obozu.

— No.— 1?

— No i nic. Rano jedziemy do
praey, wieczorem wracamy 1 placi-
my 13 szylingéw.

— Czy Anglicy w swoich hoste-

lach tez placg 25 szylingéw ty-
godniowo P
— Nie, oni placa 30 szylingéw,

ta-

ale maja pralnie, przescieradta,
zienki 1 co mnajwazniejsze
mieszkaja po dwéch w pokoiku.
Widzi pan — juz tyle lat czlowiek
nie mial normalnego zycia, ciagle
tylko w namiotach i barakach. o-
ze to z jedne] strony i lepiej, la-
twiej znie$¢ te warunki, w jakich
tu jesteémy teraz, ale chmaloby sie
zy¢ bardzxe] normalnle przeciez juz
nie ]esbesmv w WO]sku, przeszlismy

do zycia cywilnego, a tu — co naj-

mniej tak samo, jak w wojsku, a
czasami jeszcze gorzej. Powinni
nam w hostelach daé takie warun-
gi, aby dzialal na nas straszak po-
wrotu do PKPR, ktéry w takich
warunkach, jak tu pan widzi, prze-
sta]e byé straszakiem, a staje sie
nieraz rzecza pozqdana Przeciez
chyba nie taki byl cel przenoszenia
nas do zycia cywilnego.

TA SPRAWA

NIE ZOSTALA ZAGRZEBANA

Tak. Zniecierpliwienie i zdener-
wowanie staje si¢ w takich warun-
kach zrozumiale. Na zebraniu z
przedstawicielami Zarzadu Gléwne-
go i Oddzialu ,,Wielka Brytania’’
Stowarzyszenia Polskich Kombatan-
téw mieszkancy obozu z cala powa-
ga 1_zrozumieniem sytuacji przed-
stawili swoje stanowisko, dajac wy-
raz wierze, Ze nie zostana odoso-
bnieni w rozpocz(;tych staraniach o
poprawe bytu.

Baldock opus?caalcm z przekona-
niem, ze od wyjasnienia calej tej
sprawv, ktéra zaprzata teraz umy-
sty mieszkaficbw obozu i jest ich
najwicksza troska obok innych roz-
licznych trosk i klopotéw dnia co-
dziennego, zalezy los tych 170 ludzi
(— nie wmyéle w tej chwili o innych
hostelach). Checa oni wiedzieé, czy
moga budowaé jakieé plany na naj-
blizsza przvkzlosc, _czy - zatrzymaja

sie¢ w rejonie swej obecnej pracy
na diuzej, czy beda mdgh sprowa-
dzi¢ i swe rodziny, pisaé umo-

wy z l)ravodmw«,aml, bo w tych wa-
runkach, jak teraz..

Zegnam sic z mymi
rami.

— Bedziemy czekad.
szta do Londynu.

Ktos obok zamachal gwaltownie
rekoma :

— Do Londynu? Guzik, bracie,
szkoda gadaé! Sprawa poszla, ale
nie wréel. Sprawe zagrzebia, ze i
uszu nie bedzie widaé. Zobaczysz!
Rok bedziemy czekali bez skutku.

Milo mi teraz napisaé, ze ta
sprawa, sprawa obozu Baldock nie
zostala ,,zagrzebana’’. Moze inne...
Mieszkancy obozu otrzymali za-
pewnienie poprawy swego bytu.
,,National Hostel Corporation’’ na
pewno juz przejmie obdz, zalata im
dachy, a pod dachami spac ma nie

informato-

Sprawa po-

wigcej, niz po szesnastu w baraku.
,,Tylko nie wiadomo — pisza mi
teraz do Londynu — czy qumemy

przy nowej organizacji mieé S$wie-
tlice, Teraz ja mamy, prowadzona
bardzo dobrze, chcielibySmy utrzy-
maé. Gazety zaprenumerujemy sa-
mi. Od SPK i YMCA otrzymali$my
blbhotekq — kolo niej krzatamy sie¢
juz sami. Tylko Kombatanm mogli-
by przysylaé¢ nam swéj c1ekawy,,Ko-
munikat Informacyjny’’ bezposred-
nio, bo teraz ostatni numer mamy
z dat&; magalis s
Juz wystali...

WITOLD ZAHORSKI

10 maja 1946

Przyjechat do mnie Andrzej. Nie
widzialem sie z nim kope czasu.
Chodzi o lasce i na prawym okua
ma czarng przepaske.© To spod
Arnhem — jak mi wyja$nil. Przy-
wibzt on rewelacyjna propozycje :
kupna, sklepu, z nim do spétki. Ma
upatrzone nawet miejsce
Sanquhar, gdzie mnasza Brvgada
stata. jeszcze w 40 roku. Znalem
wlasciciela, ktéry wlasnie zmart i
obtaficowywalem kiedy$ jego jedy-
naczke, rudowlosa pieknoéé hrab-
stwa, — Kay. Obiecalem Andrzejo-
wi, Ze pojade z nim ogladnaé ten
sklep i ewentualnie porozmawiaé z
Kay o cenie kupna.

16 czerwca

Wrécilem wlasnie z Sanquhar.
Kay przyjela. nas z radosnym pis-
iem, i niezlymi ciastkami z auten-
tycznym kremem. Nie, jest jeszcze
panng, choé sama nie wie, jak to
si¢ stato. Moze, Ze- zbyt wybiera.
Wypiekniata bestia. Sklep ~sprze-
daje, gdyz ma zamiar wyjechaé do
ciotki w Poludniowej Afryce. Prze-
gladaliSmy ksigzki kasowe; w naj-
wickszym porzadku i weale ladny
obrét. Kay zgadza sie na wplace-
nie polowy mnaleznosci gotéwka, a
pozostalo$é roztozy nam na pigcio-
letnie splaty. Mamy daé jej odpo-
wiedZz w przeciaggu dwéch tygodni.
Na ,,g00dbye’”’ urzneliSmy si¢ z nia
pod ,,Korona’’.

1 lipca

A wiec jestem wspolwlasclcxelem
sklepu, ktéry widnieje jeszcze
szyldem , ROBERT FERGUSSON
— GROCERY & DAIRY”. Sklep
jest przy ulicy Hope. Hope — to
po_angielsku — Nadzieja. Brako-
walo nam niecale- £ 100; uzyskalis-
iy obaj pozyczki z roznvch #rédet.
Kilka kolen»nskwh dziesieciofunto-
ww-h oddzialowe Kolo Kolezenskie
co$ tam dodalo, a Fundusz Spo-
Yeczny pomégt nam pieédziesiecio-
funtowa, bo77wrotnq pozyczka.
Sklep jest wiec nasz i mieszka-
nie, w ktorym mieszka jeszcze Kay.
Za towar mamy zaplacié péiniej.
Kay osobiscie zawiadomita dostaw-
céw, gléwnie Spéldzielnie, oraz kli-
en o zmianie wiadciciela. Za-

Sklep przy ulicy Nadziei

II nagroda na Konkursie ,,Naszego Znaku’’

ze nie natrafimy na

pewnila nas,
Zobaczymy.

zadne trudnodci.

22-sierpnia

Ten Andrzej ma jednak glowe na
karku. Przydaje mu si¢ przedwo-
jenne, piecioletnie doswiadczenie ze
spéidzielni ,,Spolem’’; w ktérej pra-
cowal w jednym ze sklepéw spo-
zywezych w Y.omzy, Zrobil pomysto-
we okno _wystawowe, dawny maga-
zyn - rupieciarnia u nieboszczyka
Fergussona, zmienil wadliwe od$wie-
tlenie lokalu, a przede wszystkim
— obstuga klientéw. Papa Kay nie
przyjmowal telefonicznych zlecei,
kleru]qc si¢ utartymi, konserwatyw
nymi zasadami. Telefon u niego stu-
zyl, a raczej miat stuzyé, chyba mna
Wypadek pozaru‘czy rabunku. An-
drzej uprze]mle zaproponowa.l przyj-
mowanie zamdwienn telefonicznie.
Nasze paniusie podejrzliwie spojrza-
ty na niego, ale kiedy istotnie_ le-
ciwa aptekarzowa, ktérej, wydaje
mi si¢, Andrzejek przypadl do sma-
ku, zastala wytelefonowany towar,
pomyst udal sie i, co wazne, spo-
dobal sic.

8 wrzesnia

Wezoraj mieliSmy pierwszy zatarg

z Kooperatywa. czasie przegla-
dania starych ksigg Fergussona
zauwazylem, Ze otrzymywal on na-
bial o 23% taniej od nas. Zwréci-
tem na to uwage Andrzejowi, w re-
zultacie czego zazadaliSmy obnize-
nia do&tarcz.anego nam masta, sera
i jaj. Stanowcezo nam odméwili, mo-
tywumc to naszym niedotrzymywa-
niem umowy zmarlego wlasciciela.
Chodzi im widocznie o mleko, kté-
re otrzvmuyemv teraz wprost =z
farmy i butelkujemy. Kiedy$ Fer-
gusson. brat ze %p(ﬂdmelm Ale my
mamy 63}% wiecej zarobku, czego
przedtem mnie mégl ojciec Kay uzy-
ska¢, A propos Kay: mwyjezdza
dopiero w marcu ; predzej nie otrzy-
ma kabiny na statku. Narazie mie-
szka. z nami, gotujac i bezintere-
sownie (slowo honoru!) zajmujac

sig ]uz naszym. mleszkanlem Zaktu-
je, ze brak czasu nie pozwala mi
na kontynuowame starej tradyc;:
sprzed 6 lat i ze moge tafczyé z
nia tylko w soboty. Tanczy jak
mioda bogini. (Czy boginie tai-
czyly?...)

2 patdziernika

Spéldzielnia bierze si¢ do nas na
dobre. A raczej — na zle, dla nas.
Formalnie zazadala calkowitego za-
kupu towaru u niej lub przestanie
ram dostarczaé produktéw i unie-
mozliwi _ przywéz skadinad. Oni
faktycznie maja tu transport w
reku i wielkie wplywy w ogdle
wszedzie. Buntuje si¢ przeciwko ta-
kiemu postawieniu sprawy, radze
wszczaé pertraktacje bezposrednio z
wytwdrmaml Andrzej nie chce.
Lannerza, pdjéé ma ugode — ,,fzftz/-
fifty’’. Proponuje zakup w Spél-
dzielni calego nabialu, kitéry od
trzech tygodni sprowadza,my z far-
my kuzyna XKay, w zamian za
zréwname cen zakupu. Nie zga-
dzam sie na to. Jedynym wy]smerm
byloby posiadanie wlasnej ciezaréw-
ki. chocby malej. A na to wcigz
jesteémy za Dbiedni. Placimy za
przywéz Spéldzielni ; moze ona W
kazdej chwili wstr?y aé transport
ico wtedv? Radzilem le Ka.y Ona
takze uwaza, ze powinniSmy zyé w
zgodzie z wszechpotezna Spéldziel-
nig. Nie!

15 listopada

Ubylo nam 10 klientéw. Wszyst-
ko przez te przekleta Spdéldzielnie.
Gonimy ostatkami zapaséw, za wy-
jatkiem nabialu. Waszystkie firmy
odméwily dostawy towaru! Wszy-
sthe przedsiebiorstwa transportowe
wozéw | Andrzej zaproponowat wspol—
prace naszej konkurencji w miescie
— Mec Lean’owi i Whitby’emu. Na
razie nie dali odpowiedzi. Obawia-
ja si¢ widoeznie Spéldzielni. Jak
dhugo ta wojna bedzie trwata? Na-
sza gotéwka, bardzo skromna, nie
pozwoli nam przetrzymaé zimy w

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

podobne] sytuacji. Pozyczki nie mo-
zZemy sxq znikad spodziewaé. Stara-
my si¢ ukryé nasze klopoty przed
Kay, ale ona, zdaje mi sie, wszyst-
kiego sie domysla Kledy wczoraj
odméwilem na jej zwykla propozy-
cj¢ udania si¢ na ,,dance’’ — spoj-
rzala. na mnie przeciagle i powie-
dziata : |, Don’t worry Stan, eve-
rything will be 0.K.”...

26 grudnia

Christmas w Sanquhar w n a -
s zy m sklepie przy Hope Street,
byl najmilszym z moich Swiat na
tej Wyspie. To nie namiot czy
beczka w campie. To wlasny
business, wlasny kat. Kay zrobila
pickng choinke, ma si¢ rozumied
pudding i xndvka tez. Wedlug na-
szych przepiséw ta mnasza rudowlo-
sa gini przyrzadzila mase pol-
skich smakolykéw. Jak zwykle —
udaly sie jej. Tak, jak dzieki jej.
doszliSmy do korzystnego ukladu ze
Spétdzielnia. Fergussonowskie ceny
za. mabial 1 na mleku 3% wiecej,
niz poprzednio. Zmuszeni zostalis-
my do przyjecia innych, troche
niewygodnych, warunkéw : zobo-
wigzaliémy si¢ do postlugiwania wy-
lacznie transportem Spéldzielni i
niezawierania trdnsakcn niekorzyst-
nych dla Spéldzielni i bez porozu-
mienia si¢ z nia. Po dluzszym tar-
gu zgodzili si¢ na mnasza klauzule:
w razie nabycia przez nas samocho-
du, wewnetrzny transport towaru
bedzie zorganizowany przez nas we
wlasnym zakresie., Na razie zreszta
sa to zamkl na lodzie; na cieza-
réwke weiaz nas nie staé. W kaz-
dym badz razie ,,agreement’’ nie-
najgorszy.

7 stycznia 1947

PrzyjeliSmy chlopca na posylki.
Kupi]iﬁmy dla niego tréjkotowa
,,rik\zg i bedzie=on rOAW(ﬂ)l za-
méwiony towar po miedcie, a prze-
de wszystkim pe okolicznych far-
mach. Chlopiec, pigtnastoletni Wal-
ter, jest synem kuzyna Kay; udo-

bruchaliSmy w ten sposéb jego oj-
ca, ktéry w czasie ,,wojny ze Spdél-
dzielnig’’ = dostarczal nam nabial.
Aptekarzowa, jak zwykle, pierwsza
pochwalila nasza inowacje. Powie-
dziala to Andrzejowi, wytelefony-
wujac zaméwienie i — co notorycz-
nie praktykuje — flirtujac z mym
wspolnikiem.

18 lutego

Przybylo nam raptownie z géra
20 S$wiezych klientéw. Wszystko
dzieki tegorocznej zimie. Mc Lean
i Wlut,by nie sa w stanie dostar-
cza¢ towaréw do zasypanych farm
— my mozemy. Sanki i konia po-
zyczyliémy od kuzyna Kay,; posa-
dziliSmy Watlera 1 — szafa gra!
Przyznac nalezy, Ze byl to pomyst
niezréwnanego Andrze]ka zrecznie
zreahzowany przez Kay. Ani dma
przerwy w dostawie mleka i arty-
kuléw spozywezych! Tym naszym
osiagnigciem zainteresowala sie na-
wet sama dyrekcja Spéldzielni. Za-
proponowano nam WspolpraCQ W or-

g&mzacn transportu zZywnodei w
czasie zimy. OczywiScie — 1ladna
prowizja za to.

20 marca

Snieg tak nas zasypal, Ze nie

moglismy dzi$§ rano otworzyé skle-
pu od wewnatrz. Andrze) checiat
wladnie telefonowaé po pomoc, gdy

w zasypane okno ktosS zastukal.
Odkopali nas klienci, ktérzy za-
miast staé¢ w kolejce — chwyecili

si¢ za topaty. Dzi§ Kay ma birth-
day, wyjlazd jej zostal przelozony
na kwieciefi. Szkoda jej bedzie.

13 kwietnia

Dzid, to chyba najszczeSliwszy
dzien w mym zyciu. Zaméwilidmy
cigzaréwke dla sklepu Setny kli-
ent zare]estrowal si¢ u nas. Zan(-

czylem si¢ z Kay; nie jedzie juz
do Afryki. I wywxesnhsmy z An-
drzejem mnasz szyld: KOWA-
LEWSKI & SPIECHOWICZ —
GROCERY & DAIRY. Nie darmo
ulica nasza nazywa si¢ Hope.
Bo ,,hope’’> — to po angielsku
— nadzieja.

TADEUSZ KERNBERG
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Te gadke goéralskg poswiecam przy-

jacielowi J.H., ktory pozostal w Kraju.

Historia w rzeczywistosci moze
nieprawdziwa, ale w legendach 26-
ral podha.laﬁsklgx czesto kryje sie
co$ z prawdy.

Schroniliémy sie do szalasu mna
Polanie pod Wysoka w Tatrach.
Deszcz mzyl monotonnie i pluskat
po dranicach (deski pokrywajace
dach). Byla. to typowa gérska dwu-
tygpdniéwka. LezeliSmy wygodnie
przy watrze na cetynie (galezie
Swierku) zawaterniak (k{(yda, przy
ognisku) parskal snopami. iskier
zywicowych, dym leniwie snul sie
po szopie i pomaltu przeciekal przez
osmolone plazy na zewnatrz.

Baca Sobus byl z Jurgowa, ro-
dzina bacowska z dziada-pradziada.
Cale prawie zycie spedzit , przi
owcach w holach’’. Byl bardzo sta-
ry i sam nie wiedzial, ile ma lat.
Suchg, starcza twarz o§w1et1a{ cho-
chlik swa,wolnego plomienia, — wy-
blakle, siwe oczy patrzyly gdzie$§ w
dal, zda si¢ przypominaly sobie,
]ako to bywalo drzewiej. Juhasx
milezeli 1 my tez wpadaliSmy mimo
woli w nastréj.

Siklawa spadajgca z progu Cze-
skiej Doliny szumiala niewyraZnie.

Cisze przerwal baca slowem ,,haj”’
i splunalt w watre.

Nastawilismy ciekawie uszu.
Dziska nie najdzies tyk chlo—
péw — zaczal baca — co ik wi-
dzialy moje ocy. Cho¢ ta dzi§ trefi
sie wseliniaki parobek, co je nie
plony (staby).

Bylem matym chlopce i dzi§ wi-
dze ojca przed mus1kom jako se
zadpiwot :

Ej, jano przista na cie bida,

w cornym gaju, zabije cie otrebina...

Moiscie pigkni, krzesal przy dro-
bnym, jaze dyle trzeszcezaly pod
nim. Ej, beel ¢ niego chtop! To com
styszal od niego, to wam opowiem.
Jurgowianie pasli krowy z dawien
dawna w Jaworowej, a na tej po-
lanie stalo pieé sto dojek — dzi$
gazdow:e ze$li na dziady.. Ceprv
sie nie szwendaly po hala»ch géry
byly naprawde dzikie. Statek nie
rzadko ginal od niedZwiedzi i wil-
kéw. Psy owczarskie nosily obroze
nabijane zelaznymi kolami dla
ochrony od ataku wilka., W Tatrach
niepodzielnie panowah zbéinicy.
Jedynie w posclgu za. zbéjinikami
zapuszczaly sie $mialo w' géry po-
tezne oddzialy panduréw wegier-
skich lub jegréw austryjackich.
Chlopcy weseli (zbéjnicy) w czasie
lata. zyli pelmia lupieskiego zycia.
Ich kochankami byly najpiekniejsze
dziwki po halach. Oni rzucali zlo-

<

Stary Sobus opowiada

tem i $ryblem naokolo. Wedlug
staro$wieckiego podhalanskiego po-
wiedzenia zbéjnik ,,réwnal swiat’
Surowa 1 ciezka zima tatrzanska
byla zmora dla niejednego z mich.
Trzeba bylo zejs¢ dotu i dusié sie
przez pare¢ miesiecy w kurnej cha-
cie. Wtedy w tym délskim zyciu
wpadalo sie czesto w rece spra-
wiedliwosci.

Nasza polana byla nieraz odwie-
dzana przez zbdjnikéw. Méj ejciec
rod ich widzial. Ta nie zalowal po-
niektérego barana. Za to nanie$li
dosy¢ dobra. Niek ta sie uciesa z
dziwkami — i tak sie minom peo
maluékiej kwili. Niejeden z nik
patrzyl ku siubienicom ‘i gingt ho-
norng zbdéjecka $miercia na Oraw-
skich Zamkach lub w Mikulaszu.

Najgorzej mojemu ojcu i juhasom
za$li za skére trzej zbdjnicy. Brali
sera, oszczypkéw telo, ile popadio,
i niejednego bycka =zabili. Tak to
trwalo przez pare lat. Pilnowali sig
i zbré] mieli niezgorszy. Ojciec i
juhasi czekali cierpliwie na okazje,
aby im zaplacié¢é za swoje krzywdy.

Zbéinikéw bylo trzech : ojciec Jé-
zicek 1 syn zwany Juro Siumny —-
ci byli ze Ze¢bu. Towarzysil sie z
nimi Jano ze Starej Polany — ten
byl Zakopian. Ojciec zjadl zeby na
zabijaniu, byl za mlodych lat w
bandzie Matei z Polan. Niezgorsze
bylo § niego chlopisko, choé ta nie
jednom krew ludzka mial na swo-
im sumieniu.

Juro Siumny mial dwadcia pieé
rokéw. Spalony od wiatru, zylasty,
uwarty w sobie” jak buk w reglu.
Chh)plk byt to nieduzy, a niej daj
Bég kiedyS§ mu wpadl w pazury.
Byl to polowac nad polowace, w
dziedzinie trudno mu bylo usiedzieé.
Nie oparla mu si¢ zadna dziwka,
kiej jej sie przypatrzyl, kiej jom
chwycil za renke, byla jego. Jano
— ich towarzysz byl to rosty chlop
o szerokich barach, tak silny, zZe
méglby sie braé¢ w zapasy z nie-
dzwiedziem. Ciesyly go ino turnie
(ludzie zwali go Turniowiec), bija-
tyki po karcmach i szerokie zbd-
jeckie zycie. Zarlok beet teki, co
jeden baran byl dla niego na roz.

Tak wej ci trzej stanowili to-
warzystwo. %

Jedna wyprawa im sie znakomi-
cie udala. Na drodze miedzy Staw-
kowem a Popradem napadli na
kupca z Lewoczy. Kupiec, zaciety
obuchem. ciupagi w 1leb, spadl =z

wozu, Jano i Juro dlugo sie¢ nie
babrali z trzema pachotkami. Na-
brali dobra: sakwy byly pelne to-
kaju I madziarskiej palenkl (wédki).
Zaszyli si¢ z miejsca w lasy i
szybko przedzierali sie do Doliny
Wielickiej. Z Polskiego Grzebienia
nie bylo daleko do znajomej polany.
Takich by mnawet diabel nie zgonil.
Juro cyfrowal (podtancowywal) caly
czas idac perciom, choé mu ta sie
godnie krew z rozbitej glowy lala.
Od Zmarzlego Stawu skrecili w le-
wo i §li Litworowom Dolinom. Sl
grajecy. Joézicek gral na geSlach
ozwodna (powolna) orawska nute.
Wiatr rozwiewal ]ego siwe WlOSV,
a on drapieznym spojrzeniem omia-
tat okoliczne turnie. Doszli do Zie-
lonego Stawku w Kaczej Dolinie i
tu zaczeli gospodarowaé na wiado-
mej im zielonej réwni, otoczonej la-
nem koséwki. Byk na uczte padl
pod nozem. Pili zlote uherskie
(wegierskie) wino. Na $rodku po-
lanki byt wbity w ziemi¢ bunkos,
(ozdobna ciupaga), na nim wisial
ktabuk (kapelusz). Jézicek gral
drobnom nute, cupkal kurpcem do

taktu az piarg kurczalt. Jano i Ju-
ro krzeszac nosili si¢ z pasja w
taficu, ich dzikie okrzyki oddawaty
$éciany skalne dalszym pobratymcom.
Zbéjnicy byli dufni w swoje sily i
to ich zgubilo.

Pod wieczér przyszedl smetny
baca zobaczyé, co zostalo z byka.
Pozdréwkal ich grzecznie, bo mu-
sial. Na zemste czekal dlugie lata.
Ciepla, letnia noc gérska uspila
zbéjnikéw. Czuli sie bezpieczni. W
nocy przysiedli ich juhasi wraz z
baca. Jano zginal odrazu od ciosu
rabanicy. Juro Siumny konat po-
woli szepezge cicho: | Ojciec pom-
écij...”” Jego #dziwione oczy zegna-
ly z zalem S$wiat... Ino Jézicek
wyprosil se zycie.

Za zbéjeckie plequze — konczyl
Sobus swoja opowie$é — mdéj ojciec
pobudowal dom, co stoi do dzi$ dnia
przy kosciele. E], kupil za te dutki
tyz pola i owiec!...

Do szalasu wtargnela czereda
gosci  pytajac o kwasne mleko.
Czar opowiesci starego bacy pry-
snal, tylko deszcz weciaz szumiat na
dranicach szalasu.

Kernsington, w czerwcu

JAN SAWICKI

Otrzymalismy szereg informacji z
zakresu dgzern do roztadowania za-
gadnienia DP’s na terenje Niemiec.
Sq¢ tam wiadomosci pozytywne,
wiele jednak jednoczeénie punktéw,
ktére inuszqg byé ocenione kTy—
tycznie. Przede wszystkim jest
rzeczq przykre, ze Polacy w Niem-
czech sq traktou,anz jako przed-
miot, Ltérym sie d'y\sponuje, T02-
mwszcza, wysyla w réine strony
$wiata przy minimalnym udziale
samych zainteresowanych. Organi-
zacje polskie s¢ z rzadka, nieregi-
larnie pytane o zdanie. Niektére
rodzaje werbunku bardzo sqg zblizo-
ne do handlu niewolnikami.

Zaliczyé tu musimy rekrutacje do
Venezueli © Brazylic do pracy na

roli. Ze strony polskiej ostrzegamo
juz  miejednokrotnie zainteresowa-
nych, ze praca fizyczna, cietka w

st’refa,ch tropikalnych jest dla Eu-
ropejczykéw, zwlaszcza z pélnocne]
7 wschod'm.e; czeécéi. Europy jak naj-
bardziej mieodpowiednia. Doklad-
nych wiadomosct ilosciowych mnie
posiadamy, podobno odeszto juz
przeszlto 10 statkéw z emigrantami
do obydwu wymienionych krajéw.

Emigracja Polakéw z Niemiec

Z innyeh krajéw zamorskich
praktycznie interesuje -ig imigracjq
DP’séw Kanada, ktéra werbuje sa-
motnych robotnzkéw do preemystu
drzewnego i niewielkq ilo§é Lobiet
do pracy domowej. Australia zain-
teresowana jest robotnikami rol-
nymi © robotnikami do wielkich prac
tnwestycyinych hydro-elektrycznych .

Jezeli. chodzi o kraje zachodniei
Europy, to istnieje werbunek do
Belgii, przede wszystkim do kopali.
Werbunek ten byl przeprowadzany
technicznie w sposéb niewladciwy,
niektére obozy miaty tylko jeden
wieczér do namystu i do zdecydo-
wania si¢ na podpisanie kontraktu.
Francja zamierza sprowadzié robot-
nikéw do g&r‘n;ctwa.

Podamc po'uruzsze wiadomosci wy-
razamy mniepokéj, e jezeli zatatwia-
nie spraw polskich bedzie odbywadé
sie nadal bez statego wspdétudziatu
polskich organizacji spotecznych, to
emigranct polscy moge byé Toz-
mieszczeni na niewlta$crwych tere-
nach i bez naleiytego zabezpieczenia
ich intereséw. Spodzjewamy sie, ze
Rada do Spraw Osiedlenia zajmie
si¢ emnergiczmie tq sprawq.

Bolaczki
Polakdow
w Niemezech

Na terenie zony bryty;skzey liczne
grupy polskie pracuje juz ma rzecz
brytyjskiego zarzqdw wojskowego w
ramach CMLO. Zatrudnieni w ten
8poséb maje wyiywienie zblizone do
zolmerzy brytwskwh a wiec znacz-
nie lepsze, niz pop'rzednw w obo-
zach. Otrz'ym'u,jq place czedciowo w
markach niemieckich, w malej cze-
dci w walucie okupacyjnej, co wmo-
zliwia 1m wykupywanie racji w
NAAFI.Pierwsze wiadomosci $wiad-
czg o tym, Ze rodacy nasi czujq si¢
psychicznie lepiej w tych mnowych
warunkach anizeli podczas bezczyn-
nosci obozowej. Tym niemniej wy-
stepujq rozmaite usterki, o ktérych
zostalismy niedawno pomfomowam

Niedomaga opieka lekarska. W
razie choroby Ilub wypadku pra-
cownicy CMLO korzystaé mogq _je-
dynie z opieki lekarskiej niemiec-
kiej wzglednie przebywaé w nie-
mieckim szpitalu. Byloby wskazane

zorganizowanie opieki lekarskiej
polskiej wzglednie przekazywanie
chorych do szpitali brytyjskich.

Dalszym ktopotem jest sprawa
mieszkan dla zonatych, Nie zostalo
to dotychczas rozwiqzane przez wla-
dze brytyjskie, znalezienie mieszka-
nia z wolnej TQI\L jest niewykonal-

ne. Rodziny przebywajqe wigc w
obozach, nieraz oddalonych, a pra-
cownicy mogq korzystaé tylko =z

dwunastu. dm wrlopu rocznie.
Zupelnie nowy problemat stano-
wi sprawa przejazdu kolejami 1
podmiejskimi $rodkami transporto-
wymsi, P1ncoumwy pO’s(‘y CMLO
zobowigzani 8q do noszenia mundu-
réw specjalnych, mnie maige jedno-
czeénie od niedawna prawa. podré-
Zowania przedzialami zarezerwowa-

nymi dla personelu alianckiego.
Niemcy mnje cheq ze swej strony
wpuszezaé umundurowanych Pola-

kéw do przedzialéw ogdlnych i po-
wstajqg na tym tle przykre i gor-
szqce zajécia. Korespondent nasz
zapytuje, czy istwieje jaki§ sposéb
prz'upomnzenuz wladzom brytyjskim

ze Polacy ci sq mimo wszystko bu—
t¥mi aliantami, ktérych wie wolno
traktowaé w 8poséb pnm..a]qcu, od-
nosié si¢ do wnich gorzej mniz do
Niemcéw.

Mamy nadzieje, ie polskie orga-
nizacje spoleczne zajmq sie tymi
sprawami 1 11”1/%0;]@ poprawe bytu
naszych kolegéw w wymienionych
powyiej punktach.

WATPLIWA KORZYSC —
OLBRZYMIE STRATY
W ,,Naszym. Znaku’’ (Nr. 16)

ukazal sie list p. J. Powerskiego,
wzywajacy do bezstronnego rozwa-

zenia sprawy ustosunkowania sie
Polakéw w W. Brytanii do nie-
mieckich jefcéw wojennych. List

wydaje si¢ na czasie. Jak jednak
si¢ zdaje, nnmo wezwania do bez-
stronnoscl zawiera on szereg akcen-
téw podpowiadajacych potrzebe
zmiany stosunku — 1 potrzebe
zgrania naszego stanowiska ze sta-
nowiskiem przyjetym obecnie przez
Brytyjezykéw.

Bedac daleki od $lepej nienawisei
w stosunku do chwilowo zlama-
nego wroga, dla zapewnienia trzez-
wosel i rozwagl w tej sprawie, od-
suwam z gbéry elementy mogace
wplynaé uczuciowo na jej rozpatrze-
nie, a wiec Warszawe, Os$wiecim,
SS, Luftwaffe, cala filozofie ,,na-
rodu panéw’’ zaszczepiong na po-
datny grunt niemiecki od kilkunas-
tu lat, i stosowana w praktyce
przez wszystkich przedstawicieli te-
go narodu.

Wydaje sie jednak, ze ,,trzez-
wosé¢ 1 rozwaga’’ nakazuje nam za-
chowanie calkowicie .odmienne od
zachowania naszych gospodarzy- %
chwila zakoficzenia dzialai wojen-

nych sprawa Niemcéw wecale
nie przestala dla nas istnied.

Istnieje od lat przeszlo tysiagca, nie
ulegla zmianie na skutek chwilowej
porazki Niemiec. Zagraza w tej
chwili ziemiom “h(/onsm do Pol-
ski, na ktérych osiadly miliony Po-
lakéw, zagraza niestychanie waznym
teryt.onmn pruskiego lenna, godza-
cym swym polozeniem strateglcz—
nym w serce Polski, zagraza cala
sila umystowosdci niemieckiej skxero—
wanej na wschéd. Na przysztoéé zas,
przy poparciu coraz to hczmejsyych
1 mozniejszych przyjaciét — grozi
od nowa ('1193 Polsce, jej istnieniu.

Nie mozna przeto si¢ dziwié, ze
,yilekroé wystepuje sprawa Niemcéw
— nastawianie do nich jest takie,
jak sprzed dwéeh lat’’. Nie jest to
bowiem nastawienie ,,sprzed dwdéch
lat’? — ale po prustu nastawienie
wykute tysiacletnim  dodwiadcze-
niem. Dlatego wlaénie mastawienie
nazwane przez ‘autorﬂ, listu ,,hurra
— patriotycznym’’, odrzucajace po-
rozumienie si¢ z Niemcami, wydaje
si¢ byé (1\'kt()wane tr/.el\vq oceng i
znajomosciag naszych sasiadéw.

s, Tymezasem -2 pisze Autor —
prady i kierunki si¢ zmieniaja’’
Zdanie to w zestawieniu z poprzod—
nim (napewno wbrew woli Autora)
— zalatuje nie tyle trzeswoscia, ile

utylitaryzmem. Oto Brytyjczycy zre-
widowali sw0]e ustosunkowanle do
Niemecéw, to 1 my musimy. Prowa-
dzi to do poglebiania juz i tak roz-
powszechnionego ugrzecznienia. w
stosunku do Brytyjczykéw — przez
wyrzekanie sie wszelkiego stano-
wiska, istotnego dla intereséw pol-
skich celem uzyskania chwilowych
faworéw gospodarzy

Co wiecej — zmiana naszego sto-
sunku do Niemcéw mnie przyniostaby
spodziewanych skutkéw w postaci
zblizenia brytyjsko-polskie~o. Z je-

myS$lne nastawienie Polakéw pod
Wygl(;dem politycznym i byloby pol-
skim zyrem dla miemieckich dazen
rewizjonistycznych. Z drugiej za$
strony — uleganie brytyjskim na-
strojom w tym kierunku wywola-
loby sklonnoéé do ulegania zmien-
nym pradom w kazdym kierunku.
Jutro bedzie nowy faworyt — wo-
bec tego i my tez! Gdyby ciagly
bieg za zmianami faworvbow go-
spodarskich dawal si¢ nawet pogo-
dzi¢ z sumieniem i z sercem —
utylitaryzm taki bylby bardzo nie-
bezpieczny i krétkowzroczny : Po-
lacy sa w trudniejszej sytuacji,
niz ktokolwiek inny. Przv;azme]sze
ustosunkowanie sie¢ Polakéw do
Niemcéw na tutejszym terenie da-
waloby w rece wrogich elementéw
(przede wszystkim w niektérych
Trade Unionach) kapitalny atut -
przeciw Polakom. Fala napaseci ja-
ko na rzekomvch s, faszystéow?”’ i

,nazistéw’> — nie kazalaby na sie-
bie dlugo czekaé. Posiadacz belki
w oku ma przeciez glos i to po-
tezny. Polak ze stlomka — jest nie-
mowa. Motyw utylitarystyczny —
nie wytrzymuje wiec krvtvkx —
wobec szkéd, ma ktére narazi sie
natychmiast i tute;sm grupe Pola-
kéw nie méwige juz o interesach
Polski.

Ale to nie wszystko. W pojeciu
Brytyjezyka — obserwatora nie tyl-
ko zostana przekredlone wszelkie
nasze pretensje i zadania w stosun-
ku do Niemiec — caly wktad wlo-
zony w urobienie opinii brytyjskiej

w tym kierunku, ale nastqpllabv
réwniez utrata. powaznej czesei sza-
(,unku do samych Polakéw — wila-
sme wobec zmienno$ci ich przeko-
nan. Wysligiwanie si¢ — choéby w
tak yaw-ilej drodze, jak poprzez
przyjazi do Niemcéw — przyniosto-

bv tylko na przysztoéé pogarde i
nieufnodé gospodarzy, ktérych cheia-
no skokietowm Trzeba bowiem
wzigé pod uwage co jest powodem
obecne] przyjazni brytyjskiej w sto-
sunku 'do jeficéw niemieckich. Jak
w wigkszoéci motywéw anglosaskich

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

dnej strony przekreshiobv to jedno-:

sty do Redakcji

—— sa one wladnie utylitarne. Jeficy
niemieccy sa niezbednym a tanim
robotnikiem, = szczegélnie na roli.
W krvzysug. brvtv]sklm — g nlm
opieraja sie nadzieje najpowazniej-
sze. Brytyjezyk zawsze przymyka
oczy na to, co mu chwilowo doga-
dza, ale widzl rzecz wilasciwie i —
panu(:ta Zapamietatby wiec dobrze
nasze zachowanie si¢ w stosunku
do Niemcéw w chwili jego praktycz-
nego podej$cia do miemieckiej sily
roboczej wi Qkresie kryzysu. I oce-
nitby nas nie w sposéb spodziewa-
ny, a wladciwy dla takiego poste-
powa.nia..

Reasumujqc — zmiana us‘bosunko-
wania sie do niemieckich jericéw nie
przyniostaby zadnych pozytywnych
wynikéw dla Polakéw, ale same

strat_v moralne, polityczne, mate-
rialne.
WEADYSEAW LIS
;» OPORNY?”’ — Plaster Down.

—  List Pariski oglosimy po wzys-
kaniu z wlaxuw(’go 2rédla chociazby
czedei wyjasnien nag 21 pytan za-
wartych w licie.

WZOENIERZE W OBOZIE” —-
Redakeja ,,Polski Walczqce;’ prze-
Lazala nam list Kolegéw w sprawie
przestrzegania przed emigraciq do
Argentyny. Nie wmozemy zoriento-
waé sie, ktéry artykul Koledzy
niieli ma myﬂ‘i. W Nr. 16 ,,Na-
szego Znakw’’, w artykule ,,Lekko-
mysdlne decyzje’’ przestrzegali$smy
przed podejmowaniem sie cieikie;
777(1(’1/ fizyeznej w 7‘ornl\alm/('h kra-
jach Pid. Ameryki mie wymieniajqc
nazw poszczegdlnych paristw. Arty-
kut ,,Uwagi o Argentynie’’ w tym-
te numerze »N. Z.” byt przedru-
kiem z dobrze poinformowanego kLo-
munikatw i konkretnie informowat
o trudnodciach, z ktérymi emigrant
musi poraé sie w tym kraju. Nie
przesqdzalismy Jed'nak sprawy, czy
warto zamieniaé W. Brytani¢ na
Argentyne — eczy nie. Arqwntw/nn
jest bnda]..e najlepszym krajem wm-
gracyjnym w Ameryce, ale
do miej trzeba podchodzié z wielkq
ostroinodciq i krytyeyzmem.

Co do Brazylii to postaramy sie
spetnié zZyczenie Kolegbw.

Jezeli Koledzy dotychezas tego
nie wezynili, radzimy zapoznaé sie
z broszurami: 1) ,,Argentyna’® —
naktadem  Samopomocy Lotn. 2)

., Brazylia’> — nakt. Sam. Lotn..
3) Amerylka Poltudniowa’’> (bez
Brazylity — nakt. Sztabuw Gi., 4)
Brazylia i Argentyna’’ — nalkl
Swiatpolu — wszystkie wydane w

Londynie.

KOMUNIKATY

BIURA INFORMACJI | PORAD SPK
20, Queen’s Gate Terrace, London, S.W.7.

Oddziat w Edynburxu :

13, G n Cresc gh.
GALANTERIA SKORZANA

Przedsiebiorstwo wyrobéw galanterii
skérzanej poszukuje pracownikéw na wy-
jazd do Irlandii (Dublin, Eire). Mozli-
wosé zatrudnienia dia okoto 10 fachow-
océw z branizy lanterii skoér. j
i warunki wedlug umowy zgodnie z obo-
wiazujacymi w tej branzy. Zgloszenia
pilne kierowaé na adres: Mr. K. Kar,
26, Danvers St., London S.W.3”,

POSZUKIWANY WSPOLNIK

Przedsiebiorca angielski pragnie zalozyé
warsztat przedmiotéw artystycznych (de-
koracje, szklo, ceramika). Gotéw zaanga-
zowa¢ do przedsiebiorstwa kapital nawet
do £ 10.000.

Poszukuje wspélpracownika, czy wspél- ~
nika, ktéremu stawia nastepujace wa-
runki: poza umiejetnoscia i kwalifikacia-
mi artystyczno-fachowymi kandydat musi
nie przekracza¢ wieku 32 lat, musi bvé
kulturalny, samotny, pragnacy osiedli¢ sie
w Anglii zamieszkaé z pracodawca i za-
przyjazni¢ sie z jezo 24-letnim synem.

Przedsiebiorstwo byloby pomyslane w
przysziosci, jako spélka miedzy kandyda-
tem a synem bprzedsiebiorcy w 509% dla
kazdego. Obecnie przedsiebiorca ofiarowu-

je mieszkanie, utrzymanie i pewne wy-
nagrodzenie.

Zgloszenia z  zyciorysem przesiaé na
adres Anglo-Polish Society, 24, Regent

Street, Clifton, Bristol 8.
WARUNKI PRACY
W RESTAURACJACH

Sezon letni zwieksza podaz pracy w ho-
telach, restauracijach, kawiarniach itp. —
oraz mozliwosci zatrudnienia tam Pola-
kéw. Skiania to nas do zainteresowania
sie obowigzujacymi stawkami placy,
§wiadezeniami, godzinami pracy.

Zrédiem informacjii w tym wypadku
bedzie cgloszenie Ministry of Labour and
National Service, ustalaigce podstawowe
stawki placy i regulujace inne warunki
pracy w dziale przemystu hotelarskiego
i restauracyinego. Dane, ktére przytacza-
my obowiazuja od dn. 11 sierpnia 1947 r.

Podstawowy, obowiazujacy czas pracy
jest 47 godzin tyvgodniowo. Czas prze-
pracowany ponad to liczy sie jako —
nadgodziny.

Tygodniowe stawki placy dla pracowni-
k6w — mezezyzn i kobiet — w wieku
ponad 21 lat na terenie Wielkiego Lon-
dynu przedstawiaja sie nastepuiaco:

Funkcja Mezeczyzna Kobieta

Zastepca kierownika

zakiadu: 100/ 80/-
Inspektor pietra (jesli zaklad

posiada kilka pieter): 87/- 67/-
Kasijer: 82/6 62/6
Kelner: 82/6 62/6
Prowadzacy bufet: 82/6 62/6
Naczelny kucharz

(Chef) : 125/0 | 105/0
Pierwszy kucharz: 115/0 95/0
Kucharz: 100/0 80/0
Pomocnik kucharza: 920/0 70/0
Inni pracownicy

(poza pracownikami

biura zarzadu): 80/0 60,0

W innych mieiscowosciach, poza Lon-
dynem, majaeyvch ponad 10 tysiecy mie-
szkancéw stawka obowiazuijaca jest nizsza
o 3/- na tygodnibwce. W pozostalych
miejscowo$ciach W. Brytanii — nizsza o
5/- od tygodniéwki londynskiej.

Pracownicy, ktérych praktyka w danej
specjalnosci jest krotsza niz 3 miesiace
— moga otrzymywaé stawki zmnieiszone
0 10%

Jesli pracodawca nie daije positké6w
pracownikom, stawki musza byé zwiekszo-
ne o 8/- tygodniowo.

Jezeli pracodawca nie daje do prania
fartuch6w czy uniforméw noszonvch przez
pracownikow na stuzbie — winien dopta-
ca¢ pracownikowi 1/- tygodniowo extra.
Jezeli daje pracownikowi wuniform, ma
prawo potracaé¢ 1/- tygodniowo, a za
fartuch 6 penséw, az dopéki nie pokryie
w ten sposéb swego wydatku.

Poza normalnym obowiazkiem placenia
nadgodzin (czas przepracowany ponad 47
godzin tygodniowo) — przewidziano spe-
cialne wyréwnanie za godziny przepra-
cowane przed 7 z rana lub po 7 wie-
czorem, oraz za zaplate w niedziele i
Swieta.

Napiwki nie sa brane pod uwage.

Rocznie nalezy sie pracownikowi 6 dni
platnego urlopu.

ROL

POSZUKIWANIA

Zarzady Kot na terenie ktérych znaj-
duja si¢ PP. Wachm. Zand. Otto Stani-
staw, kpr. zand Patynski Henryk, sier.
sap. kol Soltysiak Leon, plat. sap. kol.
Piatek Adam, kpr. sap. kol. Malachow-
ski Waclaw, proszone sa o podanie do-

kladnych adres6w w/w podoficeréw Za-
rzadowi Kola SPK No. 236 , Kolejarz”’
Shobdon Camp n/Kingsland, Hereford-
shire.

TYLKO UCZCIWA WYTRWALA
PRACA ZDOBEDZIESZ PELNE
PRAWA DO ZYCIA

Redaguje Wydziat Prasowy Stowarzy-
szenia Polski Kombatantéw —
Queen’s Gate Terraoce,
tel. WEStern 0747,

0.
S.W.T -

London,
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Trzecia roezmnica bitwy pod Chambeis

= (f{e;eral (l;(uY Simonds, dowédca  Maczuge _uchwyca polskie rece i — w niewielkim wykopie — wypro- czolga si¢ zdrzemie i nie zahamuje w Natarcia niemieckie trwaly bez-
g X p;su agfi'dy_]sklego, rozporza- | stocza o nia, jak réwniez o lezace|wadza az na glowicé ,,Maczugi‘. pore? ustannie. = Niemcy gingli masami,
za d:‘ lgzzlanku, w upalne sierpnio- od _niej o dwa kilometry Chambois, Czolgi doszty D% kilkadziesiat Shermany rozwingly sie jak na|idac mimo to uparcie naprzéd. Jeincy
w:nceri'z s rtl) u, dwiema dyw;z.;aml ciezka, krwawa, trzydniowa bitwe. metréw od wykopu. Szosa przed nimi ¢éwiczeniach, objety jak najszerszy | prezentowali si¢ doskonale. Brutalne
pa kanayd fok -S528 — polskg i 4-ta Od 8 sierpnia Dywizja szla w nie- | ptynat nieprzeérwany strumien pojazdéw | ©dcinek drogi, odezwaly si¢ jedno-|typy o Swietnej kondyeji fizycznej.

Gd nayikuqt‘e k - 2 ustannych, uporczywych  walkach, | niemieckich. Niekoficzaca sie ko- | €ZeSnie ogniem dzial i karabinéw ma-| Zolnierze oddzialéw SS =z Leibstan-
zacquy e oot :v];r(;a‘i‘n?r'mu Pattona | znaczac swa droge licznymi, napredce |iumna, przygodnie zlozona z czolgéw, szynowych, zamknely ostatnia drog¢|darte Adolf Hitler, czy 9 Hohen
waé kociol zamykajacy “? Js;;gsgx?é: kleconymi krzyzykami na przydroznych | dzial, samochodéw réimego typu, | °dWrotu 7 Armii. staufen, hardo patrzacy w oczy, jak-

trzu wyborowe oddzialy niemieckie —
wytkniety przed kilkanastu dniami
kierunek na Falaise stal si¢ mniej
interesujacy.

Chodzito o lapanie powodzenia pel-
nymi garSciami. Chodzilo o powiek-
szenie rozmiaréw kotta i hermetycz-
ne jego zamknigcie. J

Obie dywizje pancerne przerzucone
zostaly na wschodnie skrzydlo korpu-
su. Polacy przeszli szybko i sprawnie
w ciggu kilku godzin w poprzek u-
grupowania kanadyjskiej piechoty.

1-sza Dywizja Pancerna.

Na czole 10 Pulk Strzelcéw Kon-
nych i 1 Pulk Pancerny.

Dzien 15 sierpnia. Trzy lata temu.

Wypadki - potoczyly sie niezwykle
szybko. W kalendarzu dzialai Dy-
wizji roi si¢ od coraz to nowszych

nazw miejscowosci: 15-go — wieczo-
rem — sforsowanie rzeki Dives,
zajecie Jort i Vendeuvre. 16-go —

Louvagny, I’Homme Coutiboeuf, Ba-
rou, Courcy, Morieres. 17-go —
Norey-en-Auge, les Montieres-en-Auge
i wzgdbrze otwierajace droge na
Chambois.

W tej sytuacji general Montgome-

ry mial juz calkiem jasny obraz
mozliwoséci, jakie mu stworzyli Po-
lacy.

Jedyna droga odwrotu, jaka jeszcze
Niemcom pozostala, prowadzi przez
Chambois na Vimoutiers. Usadowie-
nie si¢ na wzgdérzach lezacych na
wschéd i poludnie od Chambois zam-
knie te droge i zadecyduje ostatecz-
nie o losie usilujacych sie wymknaé
Niemcéw.

Na mapach wzgérza te znaczone sa

,cyframi 262, a linie warstwic, laczace

je, rysunkiem swym przypominaja
ksztalt maczugi.

mogitach oraz wypalonymi, postrzela-
nymi kadiubami Shermanéw. Nie
spige, jedzac tylko w nocy, bez
chwili odpoczynku, bez wody, w nie-

astannym huku silnikéw i dzial, w
nieustannym, denerwujacym, mecza-
cym trzasku stluchawek radiowych

dochodzita do momentu decydujacego,
w ktérym trzeba bylo zapomnieé o
zmeczeniu, o $nie, ktéry sam przy-
chodzit i odpedzié si¢ nie dawat, o
wszystkich stratach i wszystkich do-
tychczasowych wysitkach.

— Dywizja musi zamknaé kociol..
— od tych sléw zaczynaly sie wszyst-
kie odprawy pulkowe i batalionowe.

Dywizja ruszyla natychmiast, w
nocy.

Teren wyjatkowo trudny. Zalesione
wzgoérza, wawozy, krzaki i nieliczne,
krete, waskie, polne drogi, ktére nie-
wiadomo dokad prowadza, nie wiadomo
2dzie si¢ zaczynaja i gdzie korcza.

Rozbijajac drobne oddzialki nie-
mieckie, szukajace pod oslona nocy
wyjscia z opresji, posuwala si¢ Dy-
wizja w wyznaczonym kierunku.

19 sierpnia na ,,Maczuge’ wszed}l
1 Pulk Pancerny.

»» Wjazd stromy, rycza silniki moca
swych 400 koni. Przy drodze jakie$
niemieckie, opuszczone rowy, przygo-
towane do obrony, lecz nieobsadzone.
Widocznie nie przewidywano nadej-
Scia polskich czolgéw tak szybko. Mo-
ze nie oczekiwano ich z tej strony.

Pierwszy szwadron pozostaje na
péinocnej stronie wzgérza. Ubezpiecza
kierunek, z ktérego pulk nadszedl.

Dowédca pulku nagli. Naprzéd, do
szosy prowadzgcej z Chambois!

Szosa pnie sie na przestrzeni paru
kilometréw w gére, wzdluz zachodnie-

wozéw o konnym zaprzegu. Wszystko
wyladowane po brzegi ludZmi i wszel-
kiego rodzaju rzeczami.

Za wypakowanym pietrzacym sie
tobolami malym wézkiem sunie Pan-

bite niemilosiernie przez obsluge,
ciggna dzialo. Za dzialem samochéd
sanitarny. Waz pieszych po obu
stronach drogi towarzyszy kolumnie.

Kolumna posuwa sie z szybkoscia
z6twia. Tempo marszu dyktuje wy-
chudzony, zmeczony, okladany bata-
mi, wspinajacy si¢ pod stromg goére
kon.

Pomiedzy pojazdami nie istnieja
odstepy. Nieustanne zatrzymywania.
Dlaczego  znowu stoimy ?
krzycza zniecierpliwieni.

Dyszel wozu stuka w pancerz czol-
ga. Woznica $pi, nie zauwazyl, ze
idacy przed nim PzKW 4 stangl. Na-
tomiast jadacy przed czolgiem, na ma-
lym samochodzie, pilnie ogladaja sie
za siebie. Co bedzie jezeli kierowca

KSIEGARNIE POLSKIE

OB BIS®

LONDYN, 38 Knightsbridge SW. 1.
tel. SLOane 2791
EDINBURGH, 31 a Castle Street
tel. 24705
Otwarte codziennie do 6-tej
w soboty do 5-tej
Wielki wybér ksiazek i czasopism,
podrecznik6w co nauki jezykoéw,
slownik6éw, podrecznikow technicznych

. i zawodowych.
DZIAL. ODZNACZEN WOJSKOWYCH
Zaméwienia pocztowe wykonywane sa

go stoku az do linii grzbietu, kiérym

natychmiast.

tera. Za czolgiem konie, zmeczone po- .
konywaniem tak duzego wzniesienia, |

— Pod Falaise Niemcy byli zam-
knigci jak w butelce, a wy byliscie
korkiem tej butelki — powiedzialt w
rok pézniej marszalek Montgomery.

5 Wydaje mi sie, ze moment wbicia
tego korka oglosit 1 Pulk Pancerny
iswym ogniem na ,,Maczudze‘ *).

Do zmroku cala dywizja znalazla
sie¢ na wzgébrzach lub w Chambois:
Znalazla si¢ tam w pore, bo juz w
nocy rungl na niag caly impet usilu-
jacych sie¢ wyrwaé z sieci wyborowych
oddziatéw -SS.

Natarcie po natarciu. Piechoia z
czolgami. Tygrysy i Pantery, lckxie
czolgi i samochody pancerne wypada-
ty ze wszystkich drég i wszystiich
kierunkéw trafiajac na ogien dzial
polskich Shermanéw i Cromwelli.

Jencéw przybywalo coraz wiecej.
Ozdoba ich byl general-leutnant Otto
von Elfeldt wziety przez 10 Pulk
Strzelcéw Konnych.

Na ,,Maczudze‘* bili sie¢ wszyscy.
Dowédcy pulkéw i batalionéw mieli
nieprzyjaciela na kilka krokéw przed
soba. Dowé6dztwo 10 Brygady Ka-
walerii Pancernej zostalo przejechane
przez samochody pancerne, ktérym to
na sucho nie uszlo. Bily sie plutony
kompanii przewozowej zaopatrywania.
Pantery wpadly na punkt opatrunko-
wy nie oszczedzajac ani rannych, ani
sanitariuszy. Dziala_ pulku przeciw-
pancernego  strzelaly do czolgéw
niemieckich dostownie na odleglosé
paru metréw. Dziala przeciwlotnicze
musialy ogniem na wprost wystrze-
laé samochody pancerne, ktére wy-
jechaly na ich stanowiska.

*) Wyiatek umieszczony w cudzyslowie
pochodzi z ksigzki Jamara ,,Sladami Ga-
sienic 1 Dywizji Pancernej’’, Wyd. H.L.
Smith, Hengelo, Nederland. Stron 344.

by chcieli powiedzieé, ze nie wiadomo
jeszcze kto u kogo bedzie w niewoli.
Dopiero w tlumie jeficéw, na polance,
w bezruchu, pod ogniem wlasnej
artylerii tracili pewnos$é siebie, zaczy-
nali sie baé.

Pomimo braku dostatecznej pomocy
sanitarnej Dywizja w trzydniowej
bitwie pod Chambois wykonala zada-
nie chwalebnie.

General Simonds przekazywal rozkaz
dowédcy Armii Kanadyjskiej: ,,Re-
stricted. From Simonds to general
Maczek. General Crerar has asked
me to transmit to you his congratu-
lations concerning the important and
gallant part all under your command
have played in the recent fighting.
The First Canadian Army s very
proud to count the Polish Armoured
Division amongst its formations® .

Wszyscy zolnierze 1-szej Dywizji
Pancernej sa dumni ze swego udzialu
w kampanii na kontynencie Europy.
Najbardziej sa dumni z bitwy pod
Chambois, w ktérej byli czynnikiem
decydujacym o zwyciestwie.

Ze malo na ogdél sie slyszy o tym
wkladzie zolnierza 1-szej Dywizji w
ogélny wysilek dokonany w ostatniej -
wojnie, to dlatego, ze zolmnierza tego
cechowala zawsze skromno$é i malo-
méwnoéé.  Malo sie o tym Zolmierzu
skyszy i teraz, kiedy zmienil swéj
zawéd wojskowy na cywilny. I zmowu
dlatego, ze skromnie i cicho wziagl si¢
do nowej dla siebie pracy.

Ale ten zolnierz jest wséréd nas i
o trzeciej rocznicy swego pigknego
zwyciestwa pod Chambois pamigta.

Pamietajmy o tym wszyscy, bo to
jedna z najpiekniejszych kart triumfu
polskiego oreza. :

JAN MAROWSKI

Przeczytamy sobie kr&tka a za-
losna historie, ktéra wprowadzi nas
w zaklety $wiat przyimkéw : , This
unfortunate youth, whose name was
Smith, and who was a shoemaker,
was 1n love with a young wo-
man, who, in spite of all his

importunities and his proofs o f
ardent passion, refused to marry
him, and even discovered her li-

king for another; and he, unable

to support life, accompanied b 3y
the thought o f her being imn
possession. o f anybody but him-
self, put end to his life by
the means o f a rope... his body
was put inmnto a hole by the
“wayside, with a stake driven
dewn throwgh it’’. (Ten nie-
szczesny mlodzieniec, ktérego na-
zwisko bylo Smith, i ktéry byl

szewcem, kochal mloda kobiete,
ktéra na przekér wszystkim jego
narzucaniom sie¢ i dowodom gorace]
namietnodci, odméwila poslubienia
20-a nawet odkryla swa sklonnosé
do innego; on za$, nie bedac w
stanie znied$é¢ zycia, dreczony, ze ona
moze nalezeé¢ do kogokolwiek inne-
go, tylko nie do niego, potozyl kres
swemu zyciu zapomoca POWI0Za ...
jego ciato zostalo zlozone przy dro-

dze w dole, w ktéry wetknieto
zerdke ...”” z ksigzki ,,Advice to a
Lover” (,,Rady dla zakochanego’

przez W. Cobbett’a).

Rzecz moze si¢ zdarzyé kazdemu
i niekoniecznie trzeba byé szewcem
albo Anglikiem, by tak skoiiezy¢.
Autor zapewnia, ze ,here we sel-
dom love . or hate by halves’ (tu
rzadko kochany na pét albo niena-
widzimy), ale cudzoziemiec, np.
wspomniany Pikes ma sad inny,
ktéry wyrazil w zdaniu ,,Continen-
tal people have sex life; the En-
glish have hot-water Imfﬂ_vs”_(ll}—
dzie na kontynencie maja zycle
plciowe; Anglicy maja flaszki z go-
raca woda), nie o to jednak idzie,

bo jeszeze nikt nie n:ulf'zyl sie
sztuki kochania z ksiazki, jak nikt
nie nauczyl sie z ksigzki moéwié
obcym jezykiem. :

Wyrazy zaznaczone w  tekscie
angielskim o biednym szewcu,
Smith’ie, drukiem tak rozstrzelo-
nym - sa to przyimki. W pola-

czeniu, w udcisku z rz(?czm\'mklem..
mianowicie z przypadkiem zasadni-
czym rzeczownika, przyimki tworza
wszelakie  przypadki. Wiasciwie
przypadek zasadniczy ma tyle roz-
maitych funkeyj, ze na d(.)’hr:} sSpra-
we powinien dostawaé jakis dodatelk
funkecyjny. Wystepuje on w zdaniun
jako :  podmiot, przedmiot .('Ialszy.
niekiedy jako przedmiot blizszy, 1
w tych okazjach zyciowych, gdy po

polsku stosujemy = tzw. ,,wotacz’’,
gdy wiec lekarz moéwi do ciebie :
sAdam ! Put out  your tongue
please’” (Adamie! Niech pan swo]

Co za. zachlanno$é

jezyk wystawi).
g 1 angielskiej w tym

w tej mowie els ’
podkredlaniu wlasnosei. l’Qkazulesz
o Y OUT tongue’’. Stoisz ,,0on
your last legs”’ (na  swych
ostatnich nogach’’). Ktoé kreei
his head’ (swoja glowag) itd.
Najpierw, zatem w pierwszym
miocie, zajmiemy si¢ podmiotem.

Kiedy wlazieS miedzy wrony ...

By the means of a rope...

W kazdym zdaniu, nawet naj-
glupszym, nawet najbardziej niepo-
trzebnym, kréluje podmiot, jest on
czymé najwazniejszym a za  po-
mocnika ma orzeczenie, ktérego
cze$é zasadnicza stanowi czasownik.
Ten czasownik, bedacy orzeczeniem
albo czeécia orzeczenia, jest podpo-
rzadkowany podmiotowi w pozycji
na bacznos$é. Czy chce, czy nie chcee,
musi zgadzaé sie z podmiotem na
temat liczby 1 w czasie teraZniej-
szym, przysziym i trybie warunko-
wym osoby. Podmiot, przy Scislej
wspoélpracy orzeczenia, wyraza stan
jaki§¢ lub jakie$ dzialanie:

I do love wyouw’’, she said
presently with her arms about
him. ,.Oh!'-I do, do love you’.

He drew her closer to him.

He Lkissed her meck. She pressed
him to her.

Their lips met’’.

(Kocham cie rzekla zaraz,
trzymajac go w ramionach. — Oh,
ja kocham, tak, kocham cig¢”’.
Przyciagnat ja blizej do siebie. Po-
calowal ja w szyje. Prazycisnela sie
do niego. Ich wargi spotkaly sie
(z ksiazki ,,Love and Mr. Lewis-
ham’’ H.G. Wells’a).

Nie mamy najmniejszej watpli-
wosci, ze podmiot, lacznie z orze-
czeniem wyraza dzialanie, podezas
gdy np. w zdaniu ,,She is an ex-
pectant mother’” (ona jest oczeku-
jaca matka, — poprawnie — przy
nadziei), widzimy raczej stan, niz
dziatanie.

Podmiot jest to osoba albo rzecz,
o ktérej coé twierdzimy albo za-
przeczamy. ,,Allophen is one of the
best laxatives’” (allofen jest jed-
nym z najlepszych $rodkéw prze-
czyszezajacych). W jezyku, angielskim
podmiot ma stale m.p. na poczatku

skim mozemy przerzucaé podmiot
i miotaé mim dowolnie, jakby to
byla jaka$ ,.displaced person’’. Nie-
mniej i Anglicy uzywaja czasami
szyku takiego, ze podmiot zmienia
swe m.p. i ukazuje sie na koiicu
zdania. Dzieje sie to wtedy, gdy
pragniemy uwydatnié pewna czyn-
no$é. Po zdobyciu Monte Cassino
przez Polakéw czytaliSmy w gaze-
tach ,,Up goes the Polish flag’’
(W gébre idzie polska choragiew),
normalnie jednak méwimy np. ,,the
fever goes wp’’ (goraczka idzie do
géry) Podobnie ,,Down goes The
Jlag’’ (choragiew idzie w dél), ale
windziarz pyta : ,,going down, sir?”’
(Czy pan jedzie w dét?P). W inte-
resujacym czasopis$mie ,,Lilliput’’
znalazlem karykature, przedstawia-
jaca trumne z nieboszczykiem i or-
szak pogrzebowy, na wid k ktérego
chlopiec od windy zadaje pytanie
,»,Going down?”’ (Na dot?).
Réwniez w zdaniu, ktére stoso-
wne jest w szpitalu albo na cmen-
tarzu, wiec np.: ,,0ff goes John’’
(Jan odchodzi), widzimy na pierw-
szym miejscu przysiéwek, mna dru-
gim czasownik-orzeczenie, a dopiero
na trzecim podmiot. Ponadto, bar-
dzo czesto zdanie zaczyna si¢ po-
spolicie od przysiéwka , here”’
a zwlaszeza. ,,there’’ (tam,
,.There is a camisole de force
you, sir’’ (Oto kaftan bezpie-
czenstwa dla pana, panie). — Wsze-
lako na kaftan bezpieczefistwa jest
takze inne, niezapozyczone z fran-
cuskiego, wyrazenie , Strait-wais-
coat’>. Nb. pamietaj, dr. A., ze
jest to stlowo raczej rzadko uzywa-
ne. ,,Here you can have g look at
the radiograph of yowr gastric
wlecer, sir’’ (Tu moze pan popatrzeé
na zdjecia roentgenowskie panskie-

zdania, podczas gdy w jezyku pol-

go wrzodu zoladka, panie).

Przypadek zasadniczy wystepuje
jako przedmiot blizszy np. w zda-
niu : ,.Kowalski had a blood-trans-
fusion’’ (K. dostal transfuzje krwi).
Po polsku wyrazamy przedmiot
blizszy za ~ pomoca przypadku
czwartego, czyli ,,biernika’’, w ra-
zie za$, gdy -czasownik wystepuje
z przeczeniem, posluguiemy sie
przypadkiem drugim, czyli ,,dopel-
niaczem’’.

Po angielsku nie ma réznicy :
,,JKX. had not an injection’’ (K. nie
dostal zastrzyku). W jezyku pol-
skim szyk moze byé dowolny, w
angielskim przypadek zasadniczy w
funkecji przedmiotu blizszego kla-
dziemy po orzeczeniu. Nb. idzie tn
o orzeczénie jako o cze$é zdania,
nie o orzeczenie lekarskie.

Dr. A., musze¢ ci¢ prosié o chwil-
ke cierpliwosci. Nie gniewaj sie, ze
prébuje wyjasnié znaczenie tak
idiotycznie latwych terminéw, jak
rzeczownik, podmiot, przedmiot itp.
Felietony te pisze dla wszystkich,
nie dla pelnocenzusowcéw ktérzy
wiedza doskonale, co to jest przed-
miot ,,blizszy’’ 1 przedmiot ,,dal-
szy’’. Kto jak kto, ale ty kapujesz
z pewnoscia, ze w zdaniu np. ,,The
chaplain gave John extreme wunc-
tion’’ (kapelan dal John’owi ostat-
nie namaszczenie), stowo ,,unction’’,
choé¢ stoi na dalszym miejscu, prze-
ciez stanowi przedmiot blizszy, pod-
czas gdy John jest przedmiotem
dalszym, ktéry po polsku wyraza-
my w przypadku trzecim, czyli
;,celowniku’’, stosujac go na pyta-
nie ,,Komu? Czemu?’?’

Zdanie ,,She gave John a prayer
book’’ (Dala John’owi ksiazke do
nabozefistwa) dziwnie troche brzmi
dla polskiego ucha, szukamy bo-
wiem jakiego$ dodatku, jakiegos$
bodaj przyimka, ktéry by odzial go-

Egzemplarze okazowe ‘,
. 20 1) PRAD*
na zadanie wysyla i prenumerate
przyimuije
B. SWIDERSKI,

Camp, nr. Northwich,
England.

Delamere Park
Cheshire,

przyimuje

Gimnazjum i liceum =Zzenskie
imienia lIgnacego Paderewskiego w West Chiltington Camp, Sussex,
zgloszenia do egzaminéw wstepnych kandydatek w wieku szkolnym.
Podanie o dopuszczenie do egzaminu nalezy sklada¢ w Committee for The
Wducation of Poles in Great Britain Section for Secondary School, 70/74 Cado-
gan Square, London S.W.1. w terminie do dnia 15. 7. br. i od dnia 15. 8, br,
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tadny adres (pismem drukowanym)
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©® Musées de Gi’asse, Alpes-Maritimes

T T )
EDYNBURG
KSIEGARNIA POLSKA

«-CO SEYCHAC”

2, DRUMSHEUGH PLACE
EDINBURGH Tel. 21712
(obok kosciota polskiego)
Poleca wielki wybor ksiazek wvolskic
i angielskich. podreczniki szkolne i
techniczne, stowniki i nauka jezvkéw.
Baretki, odznaki- i dystynkcie woi-
skowe. Materialy piSmienne i rysun-

kowe. Podarki i pamiatki.

Wykonujemy wszelkie roboty  dru-
karskie. Dprzepisywanie na maszvnie
i powielanie oraz tlumaczenia w ro6-
znych jezykach.

Na z4danie wysylamy katalogi
cenniki.
L

lego ,,John’’, albo tez pragniemy —
i to mimowoli — zmienié ,,John’’,
daé¢ mu jaka$ przyzwoita koncéwke,
ktéra by przypomniala nasze ,,John’
owi’, ale ta forma wyrazania
przedmiotu dalszego po angielsku
jest wlhasciwa, choé¢ nie wszystkie
czasowniki dadza si¢ bezkarnie sto-
sowaé¢ w tym znaczeniu.

Jezyk angielski, oczywiscie nie
dlatego, #ze Polakéw razi odrobine
ta forma,; uzywa jej dosyé¢ rzadko
i w miare, a mianowicie przy cza-
sownikach, jak ,,to bring’”’ (przy-
nieéé), ,,to fetch’’ (przyniesé, przy-

prowadzié), ,,to forgive’’ (zapom-
nieé, wybaczyd), ,,to give’ (dad),
,,to lend’’ (pozyczyé komu$ — ,,po-

zyczaé¢ od kogoé’’ znaczy ,,to bor-
row’’), ,,to offer’” (ofiarowad), ,.to
pay’’ (placié), ,,to promise’’ (obie-
cad), ,,to refuse’’ (odméwié), ,,to
sell’” (sprzedad), ,,to send’® (po-
stad), ,,to tell’’ (powiedzieé). Zdaje
si¢, ze tyle bedzie calej parady.
,,Clemency brought John the sy-
ringe’’ (Klemencja przyniosta Jan-
kowi strzykawke), ,,Guendolen fet-
ched John two pounds of real Po-
lish saussage omne hour before his
death’’ (Gwendolina  przyniosia
John’owi dwa funty prawdziwej
polskiej kielbasy na godzine przed
jego $miercia), ,,Mildred will for-
give John his breach of faith”
(Mildryda wybaczy John’ow1i jego
wiarolomstwo), ,,Cecily lent John
her slippers which were too small
for her’” (Cecylia pozyczyla John’.
owi swych pantofli, ktére byly dla
niej za ciasne), ,,Clarice offered
John her heart’”’ (Klaryssa ofiaro-
wala John’owi swe serce), ,,Patricia
promised John to attend his fu-
neral’” (Patrycja przyrzekla John’
owi byé obecna na jego pogrzebie),
,,Olive sent John a nice wreath’’
(Oliwia postala John’owi ladny
wieniec), ,,Sarah told John ,,Keep
smiling’> (Sara powiedziala John’
owi ,,uémiechaj sie ciagle’’) itd.
Przypadek zasadaiczy moze ‘sta-
nowié¢ takze dopeliienie przedmiotu
w tych okolicznoéciach, ¢dy po pol-
sku uzywamy tzw. ,,narzednika’’
(na pytanie: Kim? Czym?), czyli
przypadka széstego. Po angielsku
méwimy ,,He is swine’”, po polsku
..on jest ¢winig’’. ,,She is a sna-
ice’’ {ona jest zmija).
Wspomnialem juz i to, ze prazy-
padek zasadniczy wystepuje po an-
gielsku takze jako ,,wotacz’’, czyli
w sytuacji, w ktérej po polsku po-
stugujemy sie przypadkiem piatym.
Co prawda, slyszy sie¢ czasem po
i:olskn zwrot. ,,Panie kapral!’’ albo
,,Panna Mania, zréb mi pani te
przyjemnosé 1’’ iecz nie jest to for-
ma szczegdlunie grzeczna ani  po-
prawna. Po angielsku wystepuje w
fey kombinacji zawsze przypadek
zasadniczy : ,,Corporal’ ,Miss
Mary, would you like to do me
a pleasure!’’ Podobnie méwimy do

starszych i przelozonych, czy do
ludzi dobrze ubranych, wzglednie
1 do "Bogh i g Greneral 1 <y igir 125

Lord1”, ,,God\ forgive me1”” (Boze,
daruj mi).

ZYGMUNT NOWAKOWSKI
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Nie potepitbym, przeciwnie, —
patrzatbym =z
Na Polaka,

dzisiaj w

podziwem,
co by zostal
Anglit — spivem,

Z koniecznodei :
bigae go
nie dajq
— musi

Trade Union'y
okrutnie,

byé murarzem
zostaé trutnieme.

mae

Przedtem latal w Battle of Britain
© bronit Tobrukw, —

placqge za to, zostawiajq

go teraz ma brukw...

Przedtem stuzyl im na morzach
zwalczaige U-boat’y —
przeszto, poszlo... Dzi$ zazdroszcza

mw nawet roboty!

Nie mogge na chleb zarobié
jak dotqed wezciwie,
bratby przyktad z typéw w Soho

— ja mu sie nie dziwie.
Lecz, choé rozumiem
moglby zostaé spivem,
cofam, com rzekl, , ze bym patrzal
na niego z .podziwem’’. -

I HYPT,

dlaczego

LOS CZYL.OWIEKA

zalezy od ofmiu gruczoléw

(ODMLODZENIE GRUCZOLOW
DOSTEPNE JEST DLA KAZDEGO)

IEDZA WSPOLCZESNA zaznajomi-
ia nas z istota zwvcia — z gruczo-
lami. Odm}adzanie gruczoiéw

otwiera nowe horyzonty we wszelkich
dziedzinach zycia. Faktem ijest, ze cechy
zar6wno umyslowe jak i fizvczne, wzrost,
waga usposobienie, zalezne sa od gruczo-
16w wewnetrznego wydzielania. Funkcie
gruczoléw sa od siebie niezalezne, a razem
wziete tworza caly system. Wydzieliny
gruczolowe docierajac Drzez system
krwionoény do_ osrodkéw energii umysto-
welj, fizycznei i plciowei, rzadza ich prze-
jawami

WIEK CZLOWIEKA jest ..wiekiem jego
gruczoléow’”’. Zywotnosé i samoboczucie za-
lezg od jakosci i zré6wnowazonego przy-
plywu tych wydzielin. Tylko wtedy osia-
gamy Dpejnie sil, gdy gruczoly funkcjonu-
ig prawidiowo. Stabos¢ Jjest wynikiem
wadliwej réwnowagi lub niewystarczaja-
cej ilosci wydzielin, te jednak moga byc¢
uleczone przez Hormonoteravie.
PRZEDWCZESNE STARZENIE SIE, u-
trata energii i zywotnosci, oslabienie,
z ie, b nos¢, brak apetytu, boic
i ogolne niedomagania, osiabienie wzro-
ku, wypadanie wlos6w, nerwowos¢, neu-
rastenia, wyczerpanie umysiowe, nerwica
zotadka, czesciowy lub calkowity zanin
sil meskich — wszystkie te symptomy do
wodza, ze organizm wvrzestal sprawnie
pracowac¢ na skutek braku rownowagi lu.
niewystarczajgcei ilosci  wydzielin, cc
moze by¢ jatwo usuniete za pomoca Hor-
monoterapii.

HORMONOTERAPIA, czyli leczenie gru-
czolowe jest wiedza Dpolegaijaca_ mna od-
miadzeniu gruczoléw. Dzialanie jei Dpole-
ga na wznawianiu sil zywotnych nie dro-
&3 sztucznei podniety lecz przez dociera-
nie do zrédla niedomagan fizycznych, umy-
slowych, nerwowwych i plciowych. Hormo-
noterapia przywraca pelnie sil utraconych
na skutek choréb, wieku lub nawet chro-
niczneg) oslabienia.

DLA KOBIET stosowanie Hormonoterapii
okazalo sie zbawienne w leczeniu wielu
zaburzenn organicznych, towarzyszacych
wiekowi przejsciowemu.

JAK ZACZAC ZYCIE NA NOWO. Bri-
tish Glandular Products pragnie stuzyé
swg wiedza i dlugoletnim doswiadczeniem.
W razie rozpoznania ktéregokolwiek z
powyzej obpisanych niedomagan, a szcze-
g6lnie w wypadkach, gdy préby innych
metod zawiodly, prosimy zwracaé sie do
nas. Wiemy, Zze mozemy poméc w odzy-
skaniu réwnowagi umyslowei, fizyvcznej i
odzyskaniu meskosci. Wiemy, gdyz pomo-
gliSmy juz wielu tysiacom. Prosimy wy-
pelni¢ ponizszy kuvon i zalaczyé znaczek
poczt. za 3d. a przeslemy nasza broszure
p.t. ,ISTOTA ZYCIA”.

BRYTYJSKIE WYTWORY
GRUCZOLOWE

Do British Glandular Products, Ltd.
(PWP), 890, 37, Chesham Place,
London, S.W. 1.

Prosze o nadestanie mi, bez zobowia
zania: broszury p.t. ,,ISTOTA ZYCIA”
(znaczek poczt. za 3d. zataczam) Ilub
100 TESTRONES Brand Tabiets dia
mezozyzn, 100 OVERONES Brand dla
kobiet, zalaczam 10/-

(niepotrzebne skreslic)

NAZWISKO
ADRES

Takie jest prawo angielskie
Sadownictwo w sprawach karnych

Klasyfikacja przestepstw w pra-
wie angielskim jest zalezna od po-
stepowania procesowego, na ktére-
go podstawie sa one rozpatrywane.

Sa wiec albo ,,indictable’’, tan.,
oskarzony (defendant) jest sadzony
przez Yawe przysieglych (jury) z
aktu oskarzenia (indictment), lub
sa ,,monindictable’’, wéwcezas podpa-
daja kompetencji sadu i najnizszej
instancji ,,Magistrates Courts’ i sa
rozpatrywane w skréconym postepo-
waniu (summary jurisdiction) przez
co najmniej dwéch sedziéw pokoju
(J.P.) na tzw. ,,Petty Sessions’.

Prawo angielskie klasyfikuje réw-
niez jako przestepstwa ,,indictable’’
zdrade stanu (freason), zBrodnig
(felony) i wykroczenia (misdemea-
nour). Dawnie] zbrodnia — , felo-
ny’’ karana byla Smiercia i1 konfis-
kata majatku, dzisiaj jednakze kara
$mierci utrzymala sie przy sprawach
o zdrade stanu, morderstwo, oraz za
zbrodnie, nie popelnione w Anglii
od przeszlo 150 lat, jak korsarstwo,
podpalenie okretu krélewskiego,
wzglednie doku morskiego.

W r. 1940 specjalnym aktem par-
lamentu wprowadzono kare S$mierci
za. zbrodnie ,,treachery’’, w odréz-
nieniu od ,,treason’’, ktére prawo
angielskie okresla jako ,,atak wy-
mierzony przeciw bezpieczenstwu
panistwa lub kréla, jako jego glo-
wy’’. Ostawiony ,,lord How How’’
z radia niemieckiego, skazany zo-
stal na kare Smierci za ,,freachery’’.

podobnie jak Amery oraz kilku jen- |

céw angielskich, ktérzy pracowali
dla. Niemcéw.

Trudno zakres§lié réznice miedzy
,,zbrodnia?’ a ,,wykroczeniem’’, w
prawie angielskim. Podzial ten nie
ma. obecnie logicznych podstaw. Nie
mozna bowiem powiedzieé, ze wszy-
stkie powazniejsze przestepstwa =g
zbrodniami, bo np. kradziez, choéby
najdrobniejszej sumy jest ,,felony’’,
podczas gdy oszukancze wyludzenie
pieniedzy, bez wzgledu na wysokosé

kwoty, dalej
przekupstwo urzednikéw,

cigzkich przestepstw,
wane jako , ,misdemeanours’’.

Ale wréémy do dzisiejszego nasze-
go tematu. Sady Pokoju (Magistra-
tes Courts) mieslusznie czesto zwa-
ne ,,sadamil policyjnymi’’, zajmuja
si¢ zaréwno sprawami ,,indictable’’
i drobniejszymi ,,non-indictable’’, o
ile oskarzony moze i godzi si¢ na
rozpatrywanie przez takie sady.
Oskarzony ma apelacje do ,,Quar-
ter Sessions’’, sadu, ktéry na pro-
wincji, sklada sie réwniez z sedziéw
pokoju, jednakze sad taki moze pro-
sié Lorda Kanclerza o powierzenie
przodownictwa, zawodowemu pra-
wnikowi, wéwczas jurysdykecja jego
jest nieco szersza. Bledy prawne se-
dziego pokoju poprawiane sa w Sa-
dzie wyzszym (Kings Bench Divi-
siom) na postawie postepowania
s,stating a case’’.

Wielka odpowiedzialno$é spoczy-
wa na sedzi pokoju w sprawach,
ktére musza byé sadzone przez la-
we przysieglych (jury). W tym wy-
padku sedzia pokoju nie rozpatru-
Je sprawy dla wydania wyroku, to
znaczy nie orzeka, czy oskarzony
jest winny czy nie. Jego obowiagz-
kiem jest jedynie ustali¢ przez
wstepne badania, czy zachodzi bez-
wzgledne 1 mie ulegajace watpliwos-
ci podejrzenie przeciw oskarzonemu
(prima facie case), wobec czego —
wedlug jego przekonania — oskar-
zonego nalezy oddaé pod sad. Po-
stepowanie to ma dwojaki cel: po-
informowanie woskarzonego za jak?
zbrodnie bedzie sadzony, z drugie]
strony nienarazanie go na ewentu-
alny proces, gdy brak podstaw.

Jezeli sedzia uzna, ze podejrzenie
przeciw oskarzonemu jest uzasad-
nione, odsyla go do sadu ,,Assizes”’
(sad wyjazdowy) lub ,,Quarter Se-
sions’’. Waszystkie zbrodnie rozpa-
trywane sa przez te sady, jednakze

krzywoprzysiestwo, zbrodnie, pein
podbu- | grozi przestepcy kara $mierci
rzanie do rozruchéw i wiele innych | dozywotnie

za ktérych popelnienie
lub

wiezienie, podpadaja

sa klasyfiko- | kompetencji tylko sadu ,,Assizes’.

Sesje tego sadu na prowingcji od-
bywaja sie trzy lub cztery razy do
roku, tworza go sedziowie z ,,Kings
Beneh Division’’ oraz jury. Lon-
dynie, sad tej instancji znany jest
powszechnie pod nazwa ,,0ld Bai-
ley’’, obraduje miesiecznie, a skla-
da sie poza sedziami, z piastunéw
staro$wieckich urzedéw City : ,,Re-
corder’a’ (archiwisty), desygnowa-
nego przez Lorda — Mayora, oraz
z ,,Common Serjeant’’, (straznika
Izby Gmin).

Apelacja od wyroku skazujacego
idzie do ,,Court of Criminal Ap-
peal’’, zlozonego =z trzech sedziéw.
W wyjatkowych wypadkach istnie-
je apelacja do Izby Lordéw za zgo-
da ,,Attorney-General”’ (pelmomoc-
nika generalnego Korony) jezeli na-
ruszone zostalo prawo w sprawie
o mniezwyklym 2znaczeniu publicz-
nym.

Jest jeszcze sad apelacyjny, ktéry

zajmuje si¢ apelacjami od sadéw
apelacyjnych Imperiom (domi-
nialnych, mandatéw itd.), précz
Irlandii (Eire), a mianowicie ,,Ju-
dicial. Commuttee of the Privy
Council’”’> (Komitet prawny Rady

Tajnej). Sklada sie z pieciu lordéw
prawa. Nie wydaja oni nigdy for-
malnego orzeczenia, lecz po wyra-
zeniu gswych zapatrywan, ,,pokornie
radza Jego Krélewskiej Mosei’’
zgodzi¢ si¢ na apelacje lub ja od-
rzucié.

Znaczenie, a raczej wladza Tajnej
Rady jest bardzo wielka. Skazany
na kare smierci przez sad w jakiej-
kolwiek czesei Imperium brytyjskie-
go moze odwolaé sie do Tajne; Ra-
dy, o ile zostalo maruszone prawo,
lub proces prowadzony byl sprze-
cznie ze sprawiedliwoscia, wedlug
poje¢é brytyjskich.

©
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Sprobuj...

gielsku. 23, Zaimek osobowy (3
przyp.). 24, Wrécil na Piccadilly!
26, Objetosé.

Pionowe : 2, Poczatek schodéw
(wspak). 3, Niedobrane malzenistwo
(2-gi przyp.). 4, Cezar, Pompejusz
i Krassus utworzyli pierwszy. 5,

KIEPSKI INTERES ...

Méj =znajomy zegarmistrz sprze-
dat dzi§ dwa zegarki po szesé
funtéw kazdy. Na jednym stracit
dwadziescia procent, ale za to na
drugim dwadzieScia. procent zaro-
bit ... Grunt, ze obrét jest — po-
wiedzial. Ja mu odradzilem robie-
nia takich transakeji. Dlaczego?

Rozwiazania wszystkich zadan nalezy
przesta¢ do s$rody, dn. 3.9. 1947 (data
stempla pocztowego) z podaniem nazwi-
ska i dokladnego adresu. Koperty winny

Niedokoficzone ,,tak’’ w jezyku | byé adresowane do Redakcji ,,Polski
obcym. 6, Roztwér bawelny strzel. | Walczacei” (84, Hazlewell Rd., London,
w eterze. 8, Grecy tak nazywali | SW.15) i zaopatrzone w wyrazny napis
Herkulesa. 10, Dwie skrajne samo- | , SPROBUJ”.
gloski. 12, Bywa bardzo gleboki. Za prawidlowe rozwiazanie zostanie
14, Kompletny. 20, Istotna cze$¢ | przyznana nagroda w postaci cennej
M6j telefon ma numer HAMps- | oazy. 21, Szarpie, zrywa (wspak). | ksiazki: w razie nadestania kilku pra-
tead 4437. Jakiez bylo moje zdzi- | 25, W porzadku, dobrze — W | widlowych odpowiedzi — w drodze loso-
wienie, gdy weczoraj kto§ dzwoni i | skrécie. wania.
pyta: ,,,Czy to GERrard 42647’ Rozwiazania z tego numeru oraz
Odpowiedzialem oczywiscie, ze nie ![7 D 3 % 15 nazwisko osoby nagrodzonej ukaza sie
— 1 dotychezas sie dziwie, skad 6 w Nr. 36. ,,Polski Walczacei”.
zaszla az taka pomylka. Moze wy 7 ROZWIAZANIA ZADAN Z Nr. 32
wiecie ? 3 ) REBUS: Ekwilibrystyka.
ZYCIE TOWARZYSKIE: Pan C.
Soa R 2D sk e 2 TE 173 KRZYZOWKA: Poziome: 3, Helmy.
PO»’MO’{”LG- 1,' Rézny, 7, KaZd.a 6, Owca (acwo). 7, Racia. 10, Kobuz.
rewolucja tym sie zaczyna. 8, Znaj- /5 16 11, Hal. 12, Dot (tod). 14, Krowo. 15,
dziesz na kranach, w umywalni, Agawa. 17, Otto. 18, Lichy. Pionowe:
9, Azali. 11, Anglicy tak nazywaja 17 /8 1, Kalkuta. 2, Swoboda. 4, Ewa. 5,
krétki utwér literacki. 13, Dopdki Moja. 7, Rzeka. 8, Chlosta. 9, Alkohol.
si¢ nie urwie, to i dzban wode nosi! | /9 20 21 13, ©gni. 16, WSH. 3
15, .Inlqa‘,{y‘ poety polsklegp. 16, 2 Za prawidlowe rozwiazanie wszystkich
Leci do $wiatta. 17, ,,Powietrze’’ 23 zadan nagrode w postaci ksigzki Jozefa
— W jez. obcym. 18, Skrét popu- | 57 Conrada - Korzeniowskiego pt. ,,Zwyciest-
larnego imienia meskiego. 19, qug wo’’ otrzymat w drodze losowania P. J.
by¢ czarna lub z mlekiem. 20, Pigé 6 I()sadzix'\ski, Hermitage Camp nr. New-
samoglosek. 22, ,,Blisko’” — po an- bury, Berks.
MIESIECZNIK

-.CO SEYCHAC”

Jedyny polski miesiecznik rozmaitosci,
ukazuje sie regularnie w pierwszych
dniach kazdego miesiaca, przynoszac
nowosci z réznych dziedzin, - intere-
sujace wszystkich.
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Tygodnik Religijno-Spoteczny — jedyny na emigracji.
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JAN KURZAWA: Co z nami bedzie?
JOZEF GARLINSKI: Zjazd Wielko-
brytyiski. ALEKSANDER BORAY:
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WYDAJE “FIGHTING POLAND’’ TRUST

Adres Redakcji (Editorial Offices) :

84, Hazlewell Road, London S.W. 15. Tel. PUTney 1273.

(w poniedzialki i wtorki: Tel. SLOUGH 21230)
Redaktor przyjmuje w érody w godzicach 12—13.

Redakcja nie zwraca rgkopiséw nie zakwalifikowanych do druku.

U.S.A. i Kanadzie miesigeznie 35 c¢., kwartalnie $1.00 c.

Naleznosé prosimy wplacaé z géry przekazem pocztowym lub ki “FIGHTI -
LAND TRUST”’ pod adresem Adminis{)racji. B o, e e .

Ceny ogloszen: 1 cal przez

jeden tam — £1 10 s., ($5).

Warunki prenumeraty: (z przesylka pocztows) w Wielkiej Brytanii

kwartalnie 8 sh., w

Zarezerwowane miejsce 50 proc.

ANGLIA
NA CODZIEN

DONCIU JEST MUZYKALNY

Urlop zawsze trwa krécej, niz
opis urlopu. Od miesiaca opisuje
moja egzotyczna ekspedycje do Bel-
gii 1 méglbym jeszcze pisaé tomy,
np. ,,Ostenda pachnaca Nivea’’,
,,Zydy <$piewaja w Brukseli’’, a
przeciez dwa tygodnie mijaja od
chwili, kiedy Donciu powital mnie
na  stacji  Victoria okrzykiem
,,Patrzcie, jednak wpuscili go z
powrotem do Anglii!”’

Nastepnie ucalowawszy mnie trzy-
krotnie w oba policzki na przemian,
co nie zdziwilo zbytnio okolicznych
Anglikéw, jako ze pociag byl z Kon-
tynentu, przyjrzal sie mej ogorzalej
twarzy i stwierdzil, iz wygladam
Swietnie i odmlodnialem: , Nawet
wlosy odrosty ci, jak Feniks — 2z
wlasnego lupiezu’’.

Zapytany przez Doilicia o wraze-
nia z Belgii wiedzialem, ze miat
on na mysli przede wszystkim prze-
zycia oastronomiczne, totez opowia-
danie moje rozpoczalem od opisn
pierwszego obiadu u M-me Nibus,
gdzie pedzilem boztroskie dni i no-
ce w czasie mego urlopu.

Jestes muzykalny — zagailem —
grywales mna fortepianie =z Miss
Scarlet na cztery rece (rzeczywiscie
Donciu zwykl byl przysiadaé¢ sie do
Miss Scarlet, gdy ta grala na for-
tepianie, jes’fi jednak w pokoju nie
bylo nikogo wiecej — nastepowala
dluga cisza, co Doficiu wyjadnial
naukowo : ,;Pauzy tez naleza do
muzyki’’). Jestem pewien
ciggnalem — ze nawet ,,Niedokon-
czong Symfoni¢’> Schuberta potra-
fitlby$ latwo wykoiiczyé. Zobrazuje
ci wiee ten obiad jako symfonie,
kompletna w czterech czeS$ciach.

Czes$é pierwsza Andante
zupa szczawiowa: motyw {Swiez
$mietany zlewajacy sie w harmonij-
na calos$é z sielankowym motywem
szeczawiu, w ogdblnej tonacji tegiego

rosolu. Grzanka jako dyskretna
perkusja.
Cze$¢ druga — Largo maestoso

{)ieczyste: na stole pojawia sie de-
ikatny akord salaty w majonezie,
do ktérego dolacza sie gloény w swej
czerwieni motyw konfitury z boré-
wek, poprzedzajacy zasadnicza par-
tie smyczkéw — kurczeta pieczo-
ne, zaakcentowane kontrapunktem
przysmazonych ziemniakéw.

Cze$é trzecia — Allegro sotto —
deser : przebogaty, choé lekki w
konstrukeji akord ciasta ponczowego
z wplecionym werli motywem malin
w konfiturze, z sSwiezym kremem
jako solowa partia skrzypiec.

Cze$é czwarta — Allegretto aro-
matico — kawa : doskonala harmo-
nia umiejetnie zaparzonej kawy z
przepyszna S$mietanka; pozostawia-
jaca na dlugie godziny (az do ko-
lacji) miezatarte wrazenie aromatu
i stodyczy.

Po obiedzie Madame zapytala
mnie, czy obiad mi smakowat. Uwa-
zalem za mnaj$wietszy obowiazek wy-
glosié przemdbwienie, ktére tu dla
pozytku potommnosci i dla zapelnie-
nia szpalty zamieszczam.

— ,,Madame — rzeklem, ociera-
jac krem z brody — przybywam z
kraju, gdzie gospodynie uwazaja

gotowanie za strate czasu; gdzie
zupy sa kupowane gotowe w pusz-
kach, befsztyki robi sie z corned
beef’u, gdzie jarzyny gotuje sie tak,
jak bielizne w praniu, gdzie deser
robi sie z proszku, a kawe z esen-
cji w butelce.

— ,,Urodzilem sie zas$ — ciagna-
lem ocierajac lze z oka — w kraju,
gdzie gospodynie uwazaja za swoj
obowiazek i zaszczyt — dobrze go-
towaé, gdzie kuchnia — to labora-
torium zdrowia i radosci calej ro-
dziny, gdzie panie domu  szlachet-

nie wspélzawodnicza w  dobrym
przyrzadzaniu potraw dla swych
matzonkéw i dzieci. Niech mi be-
dzie wolno stwierdzi¢é — tu sklo-

nitlem si¢ w stron¢ wzruszonej Ma-
dame ze obiad ten jest pierw-
szym obiadem godnym tej nazwy od
czasu, kiedy opuscilem méj rodzin-
ny kraj’’.

Doniciu milezac przezywal w wyo-
brazni muzyke smakéw i woni. Po-
tem, jakby budzac si¢ z picknego
snu, westchnagl i zmienil temat :

— ,,Jak sobie radziled z francus-
kim jezykiem P’

— ,,Swietnie — zapewnilem go
— francuski przychodzil mi tak
latwo, jak tobie angielski. Natu-

ralnie, lata w Anglii i na okupacji

w. Niemeczech mialy swéj wplyw:
proszac o upranie koszuli powie-
dzialem : | Madame, pouvez-vous
vacher ma cherte?’’, ale Belgowie

sa nadzwyczaj domyS$lni i Madame
patrzagc na ma koszule nie miala

watpliwodei, ze wupranie jej jest
rzeczg konieczna 1 niecierpigca
zwloki.

Tymezasem wsiedliémy do auto-
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